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Ayonnrd uéin!

To AloknTikd ZUpBoUANlo 0dg euxetal euTuxlouEvo To NEo 'Etog 1998.

To nepaopévo €1og yioptdoaue Tnv 10n enételo Tng idpuong tng Etaipeiag énou
ureploxuoe To TveUa TG odvolag Kal TnG ouvepyaaoiag.

Elxape v eukaipia va opyavwooupue erutuxeiq ekdnAwoelg ol omnoieg neptypdgovtal oto
QUAAAGDI0. Emtiong amoktrioape MOAAA vEa PEAN, WOTE OT)UEPA O APLOUOS TOUG va TTANCLAleL
Ta 120. 210 onueio autd BEAw va KaAwoopiow Ta véa autd PEAN Kal va Ta mapoTpuvw va
AdBouv evepyd HEPOG O OAeG TIG ekdNAwaoelg TNG ETalpeiag kat va Bondrjoouv atn
MEANOVTIKY) EEENIEN TNG.

‘Evag amd toug Baoikoug akormoug pag eivat va Bahoupue yepd Bepélla yia va emiBlwoet n
Etaipeia moAEg dekaeTieg. Na tov Adyo autd opyavwoaue opddeg epyaciag pe
dlaxpovikotnTa. Auo TIOAU ONPAvVTIKEG OUAdEG ival ) ypappaTeia kat ) oudda puAladiou.
H deutepn avélaBe tnv Slapdppwon Kal veéa €kdoon TOU TIAPOVTOG TEUXOUG TIOU
aoxoAeital pe diapopa BEuata. ‘Eva Turua acXoAeltal e EMIOTNUOVIKEG MEAETEG KAl
avaAuoelg, onwg ta apbpa tou Kab. K. Pixtep nepl eEwTEPIKAG TIOMTIKAG KAl TOU YIATPOU
K. TQRpa nepi peooyelakng avadiag. ‘Eva Ao turiua avaggpetal oe AOYyoTEXVIKA Kal
KAATEXVIKA B€pata, onwg To 4pbpo tou Mevikou Mpo&Evou K. M. Koukdkn), aplepwuEvo
ota 40 xpovia g pvrung Tou N. Kalavtldkn. ‘Eva Tpito Turiua avapepetal ota SLoIKNTIKA
B€pata mou apopouv Vv Etalpeia kat Tig ekdnAwaoelg g. Edw cupmnephaupBavovrtat duo
npooPwvnoelg Tou npwnv Mpeapu g EANAdog atn Bdévvn k. MrtoupAoytdvvn-
Toayyapidn, onwg kat dAAAa evdlapeEpovta dpbpa ta omoia Ba Bpeite EepuAAilovtag To
QUAANADI0. Katd yevikd kavéova ta dpbpa sival ypauuéva and nmpoowrikOTNTES ToU £X0UV
oxeon pe v ‘Evwor) pag. MNa tov Adyo autd mapotpuvw Kat AAAa PEAN va urtodAlouy ta
dpBpa Toug, yla va ekdobouv ato eNMOUEVO PUAAADIO.

&AW va euxaplotow O0Aoug dooug evioxuoav Tnv Etaipeia pag nbikd kat olkovoulkd Kat
Wlaitepa duo onuavtikoug dwENTES, TwV Oroiwv Ta ovouata dev avapepw, YIaTi
TPOTIMOUV VA PEIVOUV QVWVULOL.

TeAlkd ag euxnboupe To NEo 'ETog va eival mapaywylko yia 6Aoug uag.

Me BepouUg XalpeTIopoUq

E. A. Ndoxog
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Rechts: Gruppenphoto aus dem
10jahrigen Jubildum der Gesellschaft
in der Spielbank Hohensyburg.
Unten: Abschnitt aus der
“Eleubepotunia” Uber dieselbe

Veranstaltung.

Mia cykapdia oTiypn
o1o NTopTyouvT.
Ario.apioTepd o

~ @IAEAAnVag
Kapivoxki, 0 EAApvag
npeoéng
Mroupyoyiavvng:
Toayyapidng, o
npoedpoc,
kaényntng Maoyog,
1y ouluyog TouU Kai ol
~EMIOKOMOI ANENTPIOG
ka1 Eupeviog
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. Ze}\)?nvq B NUEPWY
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© AMpovo...
TOVOEAVO Agm
Aevtaia xo6v
UOTOYQAPWV
TOWWEVTO TWV

OTEEPMIC %t ¢
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Me peydhn emavyia e-
0QTAOTN1E TRACYPATO OTO
®nogivo tov Ntégrpouve
dénatn enérerog g (dou-
ong s Eroupeiog EAM-
vov Emompdvev Bdpst-
ag Prvaviog Beotpahiog
(NRW).

Hapévieg frav o nEé-
ofing g EAAddog Mmovg-
yoywdvvng-Tooyyaoidng,
1 avudijuagyog Kohoviag
Kavioloug, oi erionomot
Oeouddv  Anmijtorog %o
AgVung Evpéviog, o mpd-
Eevog Ntdgtpovve Kound-
%NS, 0 TRGEEVOC TY6 Koho-
viog Toapadds xat ToALA
pER).

O mpdedpog e etal-
pefog, xabnynuic Puowriig

- AgKa yovipa xpovia

oto IMavemorjuo tov
Ntégtpouvvt, E. Ildoyoc,
TOVLOE OTL 0° QTd TOL dEHQL
XOOVLQL OTNY ETOUQELD ETTL-
XQUTNOE TVEVUO OUSVOLOS
%ol ovveQyaolag, oy ov-
véBare o’ §va épyo emity-
KMUévo.

H etougelo opyavdver
#&0e xoGvo 3 pe 4 Svohé-
E&Lg Yo emoTnuoviRg, 0¢-
nato, *oBwe xow Yo 0€uo-
T OV OXETLOVEOL PE TV
EMada. Hapdiinha ov-
YXEVIOWOE (PAOUOKO OV
otdAdnrav omyv Ouvxpo-
via, ®oBdg war o dmuio-
noatleg g medny Tou-
yrooAoPiog.

Znuewdvetor 6w 1) eton-
oefa €xeL mAEOV TV EXOTS

UEADV ®ot ouveQydLeton
ue GAAOUG EMLOTNLOVIHROTS
RO TOMTLOTIROUE 0QYAVL-
ouovg.

270 AGyo Tov 0 mEEafng
g EMdadog magotionoe
S

«Eivas rafrega oavo-
mowmnrd 1 Sromiotwon 6T
TOAOL CUUTOTOUDTES €T~
otijuoveg dlompEmovy &-
mayyeApotind  non  xoi-
pouv xowamvirtig duain-
ONG %O AVOYVAQLONG OTY
Teopovio zar axdun mo
EVXGOLOTO 6TL GUUTENYVU-
oVV eVAOELS 6w 1 duxt
GOg, IOV OTGYEVOUV OF O~
ENon emapav %ol TEOM-
Onon - mohnoTrdy  OT6-
AOV»,
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Xawpetiouog

Kara v xomj 1nms Baoilomrras N8

Evoosws EAljvov

Emiornuovov Bogegiov Pyvaviag-Beorgalios (Bovvn, 19.1.1997)

Me peydAn xapd Bpiokouatl kat PETog KOvta
oag oto navtote PINOEevVo ottt TN EAANVIKAGQ
MntpomndAewg otn Mepuavia kat Zag
EUXAPLOTW YLA TNV TIUNTIKY) TIPAOKANON.
EUxopuat o kawvoupylog xpovog va pEPEL 0€ 0ag
Kal OTIG OIKOYEVELEQ 0ag uyela kal euddwon
OAWV TWV TIPOCWITIKWY KAl EMAYYEAUATIKWV
OTOXWV.

ZoUpe O [la Tapayuévn eMoxn, Hia eMoxr mou
emBANel o OAoug pag amnd ) Jd mAeupd
MEAETN Kal TIEPLOUAAOYT], artd TNV AAAN
npooapuoyn kat dpdon. O kdouog aA\Alel, n
Eupwrn aAAdlel, n EANGda aANAlel. Kabévag
Hag TipéeL va Bpel To PO TOU O€ UId ATELPO
Tou eivat mMA€ov xwpIg anooTAcelq.

O pdAog Tou emoTrUOVOoG ATav Avta oIV
npwtonopia Twv eEeliEewv, eite otnv
avaldrtnon Tou Veou, elTe oTnV eQapuoyr TG
YVWOong. ZInv enoxn Hag, Tou mAavntikou
TIOAITIOMOU LoXUEL TTOAU TePLo0dTEPO and
onotednmnote ANOTE N apxn OTL N yvwon sival
duvaun. O mapadootakeég a&ieg TG oBwWTAQ
epyaociag €xouv nA€ov Eenepaabel, otn
ouyxpovn olkovopia empBANETAL AuTdg TTIoU
OlaBETEL TA TIEPLOTATEPA ETUOTNUOVIKA £AOdLQ,
oTIC €EeTACEIG TOU QVTAYWVIOUOU ETIITUYXAVEL
drolog €xelL TIPOETOIA0OE! KATAANAQ.

H véa Eupwrn €xetl avaykn amnd KaAd
KATAPTIOUEVOUG ETILOTHHOVEG e eEeldikeuom
o€ EQAPUOTUEVEQ ETIOTNIEG KAL OE
TEXVOAOYIEQ AlXUNG, WOTE VA AVTIETWTTIOEL TNV
TIPOKANON TWV KALPWV KAl va Un eyKataAeipel
N 6€on g o€ véouq Kal tahatouq
QVTAYWVIOTEG.

H xwpa pag mou aywvieTtal yia va dlatneroel
N 6€on g otnv Eupwrnm kat 0 Aadg pag rou
urtoBAaAAetal oe Buoieg yla va un XAaoeL 10
TPEVO TWV EUPWTAIKWV eEENEEWY, EXOUV
avdykn and éva Loxupo eMOTNOVIKO SUVApLKO
Tou Ba Toug avoi&el To dpAdpo yia 1o pEAAov. Ot
ENNVEQ ETIOTIOVEG TOU EEWTEPIKOU PITOPOUV

va dadpauaticouv onuavtiké pOAo otn
dladikaoia auTr) TOU OIKOVOWLKOU Kal
KOWVWVIKOU EKOUYXPOVIOUOU.

O oUMoydg oag, aUuANoyog ENAvwv
emotnuévwy otn MNeppavia, ermrelel éva
OonNUavTikd €pyo ue otdxo TN dlatripnon Twv
deouwV pe TNV EANGSQa, Tnv poBoAr) Tou
eNnvikoU ovouatog otn MNeppavia kat mv
TPOAYWYM NG EMOTNMOVIKAG ouvePYaaiag.
‘Exoupe MoAAG va idpoupe arnd Tn xwpea autn
Kal idpa TIOAAOl CUUMATPLWTESG Pag EXOUV
ornouddoel og yeppavikd Maveruotuia Kat
epyalovrtal orjuepa otnv EAAGda. ANAG, eipal
TIEMEIOUEVOQ YL AUTO, EXOUKE Kal TIOAA va
npoa@gpoupe. O eAANVIKOG duvaopog, n
napadoolakr] EAANVIKY apeTr] TNG PIAOUABELaq
KAl TO avriouxo-OlElTOUTIKO pag rveuua
anoteAoUV LOXUPY] MAPAKATABKN TIOU Hag
KQBl1oToUv TIOAUTILOUG CUVEPYATEG OTA
MaveroTnuia, oTa EpyacTrpla Kat atnv

KaBnuepvr mpagn.

H eA\nvikn MNpeoBeia mapakoAoubel pe
urtepnpdvela To €pyo oag kat eivat tpdduun va
0dq oupnapaoctabel oe oTdrnote Xpelaobeite.
Elpal B€Ralog otL Ba ouvexioete TV aglEnawvn
poomnddeld aag Kat eUuxoual kat TidAL KAbe
KOAG 0€ 0Qg Kal OTIG OIKOYEVELEG 0QG.

Me @W\IkoUg XalPETIOMOUG,

Ap. I. MoupAoytdvvng-Toayyapidng
MpeoBeutniq Tng EANGSAQ
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Veranstaltungen des Vereins im serg Athos -~ Agion Oros . Bs foigte ein gemttlicher
Abend mit Diskussionen. Viele Mitglieder haben die
Jahl‘ 1997 Gelegenheit benutzt, den Aachener Weihnachtsmarkt zu
besuchen.

19. Januar, Bonn: Neujahrs-“Wassilopitta”-Treffen.

Gemutliches Nachmittagstreffen in der griechisch-

orthodoxen Metropolie. Bischof Eumenios von Leuke

verkiindete eine kurze Neujahrsbotschaft. Der Botschafter Kommende Veranstaltu ngen f'u r
Herr Bourlogiannis-Tsaggaridis hat alle Mitglieder herzlich

begriBt und Uber die Rolle griechischer Akademiker im 1998

vereinigten Europa gesprochen.

25. Januar, Bonn: Neujahrs-Wassilopitta-Treffen.
Gemiditliches Nachmittagstreffen in der griechisch-
orthodoxen Metropolie.

19. April, Dortmund: Jahresversammlung im
Auslandsinstitut Dortmund. Es wurden Themen des
Vereins diskutiert. Prof. O. Mavridis und Dr. L. Drisis sind
als Kassenprufer gewéahlt worden. Friihling 1998: Es wird ein Vortrag geplant und die Wahl
fur den Vereinsvorstand. Das genaue Datum wird allen

Nach der Jahresversammlung folgte der Vortrag von Prof. Mitgliedern rechtzeitig bekanntgegeben.

Dr. H. A. Richter, (Univ. Mannheim) Uber das Thema
“AuBenpolitische Probleme eines EU-Partners: Das |
Beispiel Griechenland”. Dem Vortrag folgte eine lange

und lebendige Diskussion.

9. Mai, Spielbank Hohensyburg: Das zehnjahrige
Jubildum unserer Gesellschaft wurde in der
Spielbank Hohensyburg gefeiert. Am Jubilaum
haben viele Personlichkeiten teilgenommen. Der
Vorsitzende des Vereins Prof. Dr. E. Paschos hat
nach der BegriiBung der zahlreichen Géaste und
Mitglieder die zehnjahrige Geschichte des Vereins |
zusammengefaBt. Der Botschafter Griechenlands,
Herr Bourlogiannis-Tsaggaridis hat in seiner
anschlieBender BegriiBung betont, wie wichtig es
ist, einen solchen Verein zu unterstiitzen und die
Burgermeisterin von Koéln, Frau Canisius pladierte
fir eine engere Zusammenarbeit zwischen
Griechen und Deutschen.

Das Jubildum hat uns die Gelegenheit gegeben,
Frau Dr. M. Bikakis-Hohn fur ihre sechsjéhrige
Dienste als Vorsitzende der Gesellschaft mit einer
Ehrentafel der “Olympias” zu ehren, sowie allen
anderen Grindungsmitglieder eine Urkunde zu
verleihen.

Es war ein strahlender und gemutlicher Abend, bis
in die frihen Morgenstunden. Der Erfolg unseres
Jubildums ist unter anderem auch der
groBzligigen Unterstltzung des philhellenen Herrn
Kaminski, technischen Direktors der Spielbank zu
verdanken.

1. November, KéIn: Diavortrag von Herrn Dr. med.
Heiner Borgmann Uber das Thema “Eindrucke
einer Segelreise durch die Atlantis”. Zahlreiche
Mitglieder haben den Vortrag und einen
gemdutlichen Abend genossen.

13. Dezember, Aachen: Wir waren von Bischof
Eumenios on Leuke eingeladen, uns mit
griechischen Akademikern aus Aachen und
Umgebung zu treffen und gemeinsame Interessen
zu diskutieren. Nach einer kurzen Vorstellung der
griechisch-orthodoxen Kirche “Agios Demetrios”
folgte der Vortrag von Prof. Dr. O. Mavridis Uber

Frau Bikakis-Hohn erhalt die Ehrentafel fiir ihre Dienste im
Vorstand der Gesellschaft.

dvildowo 1997 -5-
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N.KAZANTZAKH?2': 40 XPONIA AIIO TO

OANATO TOY

Muyding I'. Kovxdxng

TI'evixog Ilpo&evog tng EAAdoog oto N1opTtuovvt

(2dPBBaro, 26 OktwPpiou 1957, atnv lNaveroTnulakn
KAwikrj Tou Freiburg im Breisgau)

O KaZavridxng »at ot Bagfdot

(H Kataywyn kat ot mpdyovol - Mia totopia ardé toug
BapBdpous - To Mouoeio Kalavtldakn otoug BapBdpoug)

A. H rarayowyij xat ot weoyovol

O. Nikog KaZavtZdkng yevvribnke otig 18 deBpouapiou
1883, uépa Mapaokeur], oto HpdkAelo (Meydho Kdotpo)
NG TéTE aKOUN Toupkokpatoupevng Kprtng (akéun kat
orjuepa toug HpakAelteg Toug Aéve Kat “kaoctpivolg”). O
natépag Tou MixdAng (1856-1932) kataydtav and to
Xwpd BapBdpol g enapxiag Mediddog Tou Nopou
HpakAelou, eunopeudtav oto Hpdkhelo
YEWPYIKA Ttpoidvta Kal eixe otapidduneia
€Ew and v noAtela. To 1882 otepavwbnke
N Mapia Xptotodouhdkn (nMédave drwg Kat
0 Avdpag g To 1932), n ornola kataydtav
and o xwpld AcupwTol Tng enapxiag
MuAortotdpou Tou NopouU PeBduvng. O
Nikog ritav To mpwto and Ta Téoepa adld
nou anéktnaav o MixdAng kat  Mapia
KaZavtgdkn (BA. M. MpeReAdkn: N.
KalZavtldkng - Xpovoypagia Tou Biou tou,
oto ApiEépwua Tng Néag Eotiag oto Niko
KaZavtZdakn).

Na Tt Aéel 0 {Blog yla TNV Kataywyr) Tou oTnv
Avagopd oto Nkpéko (kep. OLipdyovol) yia
TNV Kataywyrn Tou natépa Tou:

“To 0di Tou KupoU pHou arnoogpvel and €va
XwpLd, dud wpeqg and to Meydho Kdotpo,
Tou 1o Aév BapBdpoug. Otav o
autokpdropag Tou BuZavtiou Nikngdpog
dwkdg mpe miow To déKATO ALWvVA TNV
Kpnitn and toug ApaBeg, HAVTpwoe oe
Heplkd xwpld dooug ApaBiteg anduelvav
and Tn ogayr Kat Ta xwpeld autd
ovopdotnkav BapBdpol. Ze té€tolo xwpld
piCwoav ol natponpdyovol pou....”

OL BapBdpol, ou petovoudodnkav
dekaetia Tou ‘60 oe MupTtid, dev anéxouv
BéRawa orjpepa i dud wpeg and To
MeydAo Kdotpo. Maipvovtag to dpduo

npog v Kvwaod kat ouvexifovrag dUo XINOUETpa
nepimou npog TiIg Apxdveg ouvavtoUpe To SPOWO Tou
odnyel o’ autd, nepvwvtag and 1o Xwpeld ZKakdvl. >ta
Bekld, vOTIOBUTIKY KateuBuvan, BAEMeL kavelg oe TArjpN
peyahomnpérnela To Bouvd Mouxtag. Mivakideg oe peptkd
enikaipa onpeia deixvouv Tnv KateUBuvom Pog To
Mouoeio KaZavt{dkn otoug BapBdpoug. Aéka pe dwdeka
Aerttd xpeldletal md kaveig and v Kvwod yia va gtaoel
OTO XWEL0.

2’ éva ypduua Tou otnv ka EAévn Zauiou, Tnv katorvr
Tou ouluyo, ypdpet o N.K. and to HpdkAelo otig 20
louAlou 1924 (BA\. EAévng N. KaZavtZdkn : O
AcupBiBaotog, B’ ékdoon, oeA. 32, ABrjva 1983):

“...Npoxtég mya pe to Aeutépn (Znu.: To Aeutépn
AAeElou, adeApd Tng Mahdrelag, TNG MPWTNG TOU

@viidowo 1997
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oulUyou) oto xwpLd, Toug BapBdpoug, drou yevvrbnke
o martolg ou, OTo TPOYOoVIKO Xwpa. Eival otnv kopuer
evog Aogpou. Nipa tou, XaunAd, andvw og OKANPO Xwpa,
aurélla, kurtapioola, onapuéva. MNoté de Ba Eexdow Tnv
kapdLd pou Mwg AdxTIle TV WpEa Tou epvoloa Toug
otevoUg dpAdpouUG KL EBAeTa pEoa armd TIG XAUNAEG
avolxTtég BUpeg TNV auln, TiG§ YAAoTPEeG e TO BATIAKO, TO
OTauVi OKEMAOUEVO e BupdpL, TIG Yuvaikeg va kdBouvtal
OTO KATWQAL KAl va KAWOOUV Kal HEGA OTO XAMWL TIG
KOTIEALEG va KABouvTal oTov apyaletd kat va
paivouv....Htav 1o mpwTo XwpLd art’ érnou apxloa Tnv
neplodeia pou otnv Kprtn.”

©a pvnuovelow akéun To Mnvd Anudkn, mou ypdgel
otov ipdAoyod Tou oTnyv €kdoon Tou Mouoeiou
KaZavtldakn g Kowvdtntog BapBdpwv HpakAeiou
“AvékdoTeg emioToAég Kalavt{dakn and ta veavikd Tou
£€wq Ta WpLa xpovia tou” (Abriva 1979):

““IIPOAOTIKA (Iogvetau arnv Korjty
Movoeio KaZavtidxn).

Aiyo mié €&w and to HpdkAelo Bpioketal To xwpld
BapBdpol, témog kataywyrg tou Nikou

Tou Kalavtldkn, ot BapBdpol kat ot AucpwTol,
Eavayvwpiomnkav kat eouvagav oxEoeLG.

B. Mua 1otogio amo Tovs Bagfdgovs

O Renaud de Jouvenel, FTAA\og ekd3dtNg Kat ¢pilog Tou,
riou o N. KaZavtZdkng Tov eixe p\o&evrioel oTnv EANGSa
T0 1933 pad( pe TN yuvaika tou, YPdgel yia Tig Sinyrioeig
Tou KalavtZdkn (Renaud de Jouvenel: Eiq pvrjunv
KaZavtZdkn, oto Apiépwpa g Néag Eotiag yiato N.K.):

““(N.KaZavtZdkng :) - - Aev unopeiq va t1a g 6Aa yua
Toug Kpntikoug yiati paivovral anibava. Eivat moAAol
TIou pou Aéve: “Tati dinyeloal téoo unepBoAKEG LOTOPIES
;7 Ma dev eival uniepBoAikég, eivat mdpa kdtw and v
npayuatikétnTa. AldBaceg tov Kanetdv MixdAn.
Ouudoal tov Noupr) Mnién; E, Aowndv, o matépag ou Tov
dprade and tn Lwvn kat XOm, 1 éva XEpL, Tov meTouoe
endvw otn otéyn. Nopilelg nwg propel va potdlet
aAnBwo; OxL, €tal dev eivat; OAelg akdua éva
napddeyua;

Nai, To 16ela. Mdn&e otn oéAAa Tou ayannuévou Tou
aldyou. Bpiokdtav oe pia diéyepon yeudtn nddog,
evBouolaouévog ou Tou dvotave N

KaZavtZdkn. Ekel £€lnoe o maroug Tou,
evw o atépag Tou €{noe oto HpdkAelo
érou yevvrionkev o Nikog KaZavtZdkng.

H ovopuaoia “BapBdpol” unodelkvUel
nwg napéuevav BapBapot-Zapaknvol
0’ autdé To XwpLd Kal UeTd Tov
eEoAoBpeud Toug and 1o Nikngopo
dwKd, TIou PETEL VA UTTOBETOUE TIWG
Sev njtav ArPng. And To Asutépn
AleElou, oo kaBnynTA Kat eilo,
dkouaoa autr) v ekdoxr).

Tnv dkouoa kat arnd Tov (dlo Tov
KaZavtldakn MoAEG POpPEQ.
Yrepngavelovtayv yL auTr) TV
Kataywyn Tou. 2ty “Avagopd otov
Mkpéko”, mou eival éva eidog
autoBloypagiag, Hod pavtaoTiky,

IIoté 0¢ Oa Eeydow v
#a00Ld uov o Adytile
TV KA OV TEQYVOVTA
TOVG OTEVOUS 0QOUOVS KL
plema uéoa ano tig
XOUNAES avoryTES Ovoes
™V QUAY, TIS YAAOTOES
UE TO Paoiiixo, T0
OTOUVI OXETAOUEVO UE
OQuudgt, Tis yvvaixres va
xdBovvrat 010 ®ATHPAL
xat va xAdBovv...

eukalpia va gEpvel atn Pvrun Tov Térno
TOU, KAl Uropouad va ToV akoUw WEES
va dinyeitat;

Otav o Niknedpog dwkdg Eavarrpe
Vv Kprjtn ané toug ApaBeg, Eo0pate
ToA\oUg art’ autoug, al\d dgloe kat
HepkoUq O€ A TiePLoXT] TIoU TNV
ovoudoave “BdapBapot”. H oikoyéveld
Mou katdyetat and éva TETOoLo
“BapBapo” xwptd. Eivar déka xpdvia
TWpa Tou e eixav kakéoel o’ éva
payondti Twv BapBdpwv. Zmnv apxn
pag eépave pid riAvn XUTpa YeUATn
Bpaotd auyd oAU oeixtd. Autdg Tou
pag eixe KaAEoeL 0TO YAEVTL, O
BayyéAng Koukrig, 8a Bupduatmavra t’
évoud Tou, Hag Aéel : “©a dpoupe

Hod MPAyPATIKY, YPAQEL “o tanoug

Hou, Tov VIKBw akdpa oholwvtavo [éoa oTo aija pou,
eltav pe Eouplopévo andvw and To KoUTEAO TO KEQAAL, e
Hakpld kKotoida, £€5eae ouvTPOPLA UE KOUTPAPOUG
ANyepivoug Ki aAwvile Ta mélaya”.

O Ztuhavég AleEfou, y16¢ Tou Aeutépn AleElou, Mevikdg
Epopog Apxalotritwy Kprjtng kat orjpepa kabnyntrig Tou
Maveruotnuiou Kpryg, and toug AaunpdTepoug
EMIOTALOVEG TIoU €XeL va eTidel&el n EANADQ, e ETIOTOAN
Tou TG 30.10.1977 mipog tov Mpdedpo g Kowvdtntog
BapBdpwv ypdpel: “n nalaid aroyn niepi driBev
“BapBdpwv” Tou eixav eykataotabel ekel, £xel
anodelxBel orjUEPA EVIEAWSG ECPAAUEVT. TNV
npayuatikdnta npodkelral mepl ovouaTog yVwaotNg
QAPXOVTIKNG OIKOYEVELAG TWV UETALWVIKWV XPOVWY, N
orola eugavifetal kat katd v BeveTokpatia wg
BARBAROQO*“. MpoowrK®WG TPOTIHW TOV avarnodelkTo
BpuAo.

TaTteleutaia xpovia ta Xwpeld TG KATaywyr|g TWV YOVIOV

6\otL auto To pelE, pa elpaate Aol
Kpntikoi 1§ dx;

- BéBaia, anavrrijoape Aot e a pwvry, BeBatwvovtag
€101 TA MATPLWTIKA pag alobrpata kat pn E€povrag Tl
EMPOKELTO va YiveL

- Téte, puUOIKA, Ba pdpue dAoL T’ auyd pe ) pAoudal” Kau
Mot pag Ta payape €TOL YIA VA [NV TPOJWOOUE TNV
natpida! Yotepa o Koukrig éomace ) xUtpa. “Eipacte
éMot Kpntikoi 1) xt;” M’ autr| T ¢opd dev anaviioaie Ki
apvnonkape va edpe Ta koppdria g Xutpeag. Mdaonoe
T0 J1KO Tou YeudTog poupka pwvalovtdg pag: “Eicacte
véBol, dev eloaote aAnbvol Kpntikol.” YoTtepa art’ autd
nolég E€pel Ti dAo rTav d&log va ¢del, (owg Kat To
Tpanéq!... ””

lMa mv dla wTopia (mou pdhov Ba mpérnel va €ytve ota
1924, katd v neplodeia Tou N.K. omv Kprjtn mou
avapépel oTnv napandvw EMOTOAY TOU TIPOG TNV
Karorvr} Tou oUuguyo, Ypdpel n ka EAévn Kalavtldakn
otov “AcupBiBacTo” (oe\. 397):
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e

....0Tav N\Be n wpa yia Ta mAakdkia, o @édwpog (ZHM.
0 pdotopag nou €xTile To omitt Twv Kadavt{dkndwy otnv
Atywva) W’ €otelle atov Mepatd, divovtdg pou Tig
Xpelagoupeveg evtoleég: “Mpdoeke un oe yeAdoouv, Kepd-
Nevitoa! Mn ota dwoouv ppgokal”

MNiploa Y éva kaikt mpapdrela. O O6dwpog, mdvra
dUoTOTOG, TIPOTEXEL TO EePOPTWHA TIAVW OTa BpdxLa.
Zapvikd okUBel, Tidvel éva TAaKAKL, To dayKwvel. To
TAakdKL OpUBeL oav kpBapévio aguddt ota dovria Tou.
dtlvel paviaopévog: “To "Eepa eyw Twg Ba og yeAdoouv!
Ae oou 6 'na ;”

2710 “Xplotd ZavaotaupwveTtal” o MNuPopdg Tpwel T’
ayoApatdkia. H AeEapevn Bdvel ta yéNa, oKavOaAlopEvn
Tdxa. “Ou unepBoA€g Tou Kagavt{dkn!” Qotdéoo o
kabnyntng I'. Kakpdng ki n Téa Avepoytdvvn eidav pe ta
pdaTia Toug otoug BapBdpoug tov Koukr] va onddlel v
TatéAd, apoul MPWTOoG EPaye T auyd e

1dTE O€ Péva n anapaitnTn urmodopr| yvwong yia tn {wn
Tou Kagavt{dkn mou Ba PETETPETE TNV ATIAR] avAyvwon
Kal AOYOTEXVIKN] andAauoT Twv EpywV ToU O€ TIANPN
MEBEEN.

Avdpeoa ota BipAia rjtav kat to AplEpwua Tng NEag
Eotiag oto N.K. pe 1o kelpevo Tou Renaud de Jouvenel kau
T0 andéomnaocua Je tnv wtopia Tou BayygéAn tou Koukn, T’
auyd Kat To ToAAL. AkoTtia akdua Ta GUANQ Tou TEUX0UG
g Néag Eotiag. Metd amnd téoa xpdvia Bupdual akdun
N “HeydAAn avakdAuyn ” pgou kat v adnuovia pou va
Bpw To Beio To BayyEAn Tov KOuKr va Tou TO TW.

Tov Bprika apyd To andysupa vd kdbetal, yEpog tid,
QKOUWTILOEVOG OTNV Katoouva Tou (uractouvt) kat va
Aayokoludral otn Ywvid Tou kKagpeveiou Tou Aeutépn), ekel
TIoU ouiyouv ol dud peydlol dpdpoL Tou xwplou, oTnv
mA\atela mou orjuepa eivat o Mouoeio KaZavt{dakn. Tov
Eunvnoa kat Tou dldBaca autd mou

TaTodPNQ, Kal vV’ apxioel va pacouAdeL

ypdgpel o Renaud de Jouvenel.

éva NG KoppdtLl. Xpdvia oAd Ti] 0v,uov’yaore axo'ﬂﬂ Oupoupal T xapd tou. daivetal Spwg
apydtepa MAya KL YW OTOUG 7 TIWG KAl ouyKivrBnke oAU, ylati
BapBdpoug. O Koukrq {ouoe akdua kat He (Iv}/%tW]U,ﬂ ot Bupoupal wg dakpuoe. Agv yvwpilw
pou mpdteive va eApe padi BaQﬂanCWOl ™mv Av "Eepe 1dn TéTE NwG ixe ma
Kavéva...matikd.”” raﬂewn’ Meooxwg l(i, arabavatioBei otn Aoyotexvia pag,

130U WG HETAPEPETAL 1] OKNVT
HuBloTopnuatikd otov “Kanetdv
MixAaAn”, ekel drou meplypdpeTal TO
HeYAAO payoTiOTL TWV EPTA UEPOVUXTWY
OTO KATWL TOU OTITIoU TOU:

““T auyd eixav paywdel cupAouda, Kt
o Karnetdv MixdAng éomaoe pe pia
YP0BLd TO TOOUKAAL Kal TO poipace
oTouq ouvtpogpoug va To pdve. O
Mrnieptddoulog TpOUage, rpe TO
KOMMATL TTOU TOU "dwKav Kat
OKapPpAAwaoe ¢’ €va Bape Eenveuévog.
2KUMMEVOG, HE YOUPAWUEVA UATLA,

OTWS HfTave oTa pixed
uag yoovia, ouwg
TEQNPAVEVOUAOTE YU’
avTHy ofugga xat Ty
amoiaufdvovue arny
xALYOUQYLA TS HOQPTY],
aQou exel Toa eival To
Movoeio Tov Nixov
Kalavtidxn...

{owg va unv 106 'Eepe, de Bupoupatl va
poure KATLTETOL0. MEPOVTIKY cuykivnon
Kal xapd, BUunoeg mepAcEvLV
peyaleiwv. KdtL mpénel va onpuaivel va
o€ UvnuoveUel 0 HEYAAUTEPOG
ouyxpovog EN\nvag ouyypageag e
Baupaopod kat va Badet, oto KaAUTEPO
HUBLoTéPNUd Tou, Tov Karetdv MixdAn
va enavahapBdvel To dikd cou
katopBbwpa. Ainyrénka apydtepa To
TePLOTATIKG auTO OTOUG YloUG Tou
Koukr}, To MavwAn kat to Adurn,
kaAoUG OUYYEVEIQ Kal YEITOVEG OTOUG
BapBdpoug. Ot idloLNEepav tnv LoTopia

koitale katw Toug Kpntikoug va

dayKAvouv TO TOOUKAAL, va KOBouv ard €va KOPUATL, va To
Haoouv, va YiveTal 0To oTdua TOoUG XKL Kal XWHa kat va
TO katarivouv xaxapifovrag.

Tplwv Aoywwv eivat oL avBpwrtol, otyd otyd dpxile o
Mrieptdd0UNdG pag va To katahaBaivel: Autoimou Tpwv T’
auyd xwpig To ToOPAL. AuTol TTou Ta TPWV cUPAouda, Ki
auTtoi Ttou, agou Ta pAav oUPAouda, TPWVE KAL TO TOOUKAAL
omou ta 'xave péoa. Toug otepvolq autoug avBpwrioug
Toug Aev Kpntikoug.....“Qx, wX, Tl yupeuelg, kOvte
MavtlaBivo, edw pe€oa ” culoyilouvtav Kat Koitale TNV
nopta.””

2¢e Ja and TG KAAOKaLPLVEG DIAKOTIEG |JOU OTOUG
BapBdpoug, petd t AEn Tou yupvaolakou €toug oto B’
MNupvdolo Appévwv Hpakheiou, Bdtav To 1963 1) '64,
avakdiuya oto Mpageio Tng Kowvdtnrag pia oepd
BiBAlwv Tou KaZavtldakn, ou onwg pou eirav ta eixe
dwpnoel oty Kowdtnta n Ka EAévn Kafavtfdkn, iowg
KATA TNV €MiOKeYr| TNG TOU avaPEPEL 0TO TIApAndavw
anéonacpa and tov “AcupBiBacto”. Ta BBAla autd tav
Ta QvayvwopaTd Jou Tou KaAokalplou, av Kat otnv nAkia
ekeivn n MA\RPNG katavonon peydlou PEPoug Toug fitav
oxeddv aduvatn, apou Atav oxedov evieAwg arnoloa

and Toug yoveig Toug. H pdva toug, n
Beld n Bayyéhawva, iou @Ao&Egvnaoe Tov Kagdavt{dakn Kat
v napg€a tou étav A\Bav otoug BapBdpoug, Bupdtav To
TIAALVO TOIKAAL TNG, TTOUXE Yivel KoppATLa yia va BeBaldoel
Ta NAaTtPlwTikd alodrjuata Tou avtpou TG Kat Twv
KENTIKWYV KAl [N GINOEEVOULEVWY TOU.

To Movocio Kalavtidxn orovg
Bagpdgovg

O KaZavtldkng dev Eéxaoe 1o Xwpld Tou goylou Tou
KupoU Tou, OpwG Kat To Xwpld dev tov Eéxaoe. And 1o
1983 otékel otnv nmhateia kouyd kat mouaoto To Mouaoeio
Nikou KalavtZdkn.

““ Aoimév otoug BapBdpoug, To matpoyovikd oTiiTL Ttou
kAnpovounoe o MNwpyog Aveuoylavvng (EnW.: o yvwotdg
OKNvoypAgog Tou BedTpou), kal Tou elval oTnv KAToxn
NG olkoyéveldg Tou amnd To 1835, dwpileTal orjuepa
(Znu.: dnA. 1979)otnv Kowvénta Tou Xwplou yla va
oteyaodel, cuupwva pe Ty embupia Tou, To Mouoeio
KaZavtZdakn.

Hdn apxilel n avakaivion Tou Ktipiou Tou Ba MepIAdBEL
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dveta Ta ekBEPaTa rmou ouykevtpwvovtal: BiBAiatou otig
IPWTEG EANNVIKEG kOOTELG, HETAPPATELG TWV
HuBLoTOPNUATWY TOU, ETILOTOAEG, XELPOYPAPa. AKOUA
OKNvoypagieg, ox€dla KOUGTOUULWY, TIAPTITOUPEG
HouotKnig, BBALa urtoBoAeiou kat oknvobeaiag,
npoypduuata Kat pwtoypadieg and ta Beatpikd €pya
Tou KaZavt{dkn mou naixtnkav otnv EAAGda kat to
eEwTtePIKS 0TO BETAPO, TOV KIVNUATOYPAPO KAl TNV
TnAedpaon. To Mouoeio ouykevTpwvovTag TIOAA
dyvwota otolxeia, avékdoTa Xelpdypada KATT. arnooKoTiel
kaL oty dnpoupyeia evog eidouqg apxeiou xprioluo otov
HeMOVTIKS peAetnT.”” (MpoAoyikd Mnvd Anudkn otnv
€kdoon Tou Mouoeiou KaZavtZdakn “AvékDOTEG ETILOTOAEQ
KaZavtfdkn...”, 1979).

Onwg onpelwvet o dlog o K. MNwpyoq Avepoyldvvng oto
PUANGSL0 “H Oducooela evég Mouaeiou” (1983), o N.K. dxt
HOvo dev EExaae Tov TOMO KaTtaywyr|g Tou, Orou oav
nadi énaige u’ AAa nadid, onwg dinyouvtav PEXEL
npdopaTa oL yepovtdtepol Xwplkol, al\’ avtibeta Tov
avapépel oe kABe eukalpia. “To dlo autd xwpeld eival kat
0 TOTOG KATAYWYNG TOU Matépa Hou”, YPA®peL O K.
Avepoylavvng. “Owmpdyovoi pou ritav and Toug
BapBdpoug dérou eixav neplouaia, dnAadn xwpdpLa Ki
€va dLWPOPO OTITL 0N HEDT TOU XwpPLoU, TIou TéXav
ayopdoel and Toug Toupkoug To 1835”.

Ot Avepoytdvvndeg kat ol Kagavt{dkndeq sixav
ouyyévela, TepImAoKn Onwg ypdeel o K. I. Avepoytdvng
(2’ éva ypdupua tou o 1937 o Nikog KalavtZdakng
anoKaAei Tov Avtwvio Avepoyldvvn, atépa tou MNwpyou,
“avnyid kat Belo”).

2ta teleutaia xpovia TG (wng Tou, CUVEXICEL O K.
Mwpyog Avepoytdvvng oto GUANASLO, TO OTITL OTOUG
BapBdpoug ploEgvnoe Tov Kaldavi{dkn oe GUVTOUEG
EMOKEYELG TOU OTO XWPELO, apoU OTO OTITL TNG
OIKOYEVELAG TOU, TIoU BPLoKOTAV akpLBWG SiMAa, HOALG 45
TETPAYWVIKA PETPA, ouoav povipa and TIoANAG xpovia
dud PakplvEg ouyyeveig Tou, ol WwoToUAeg (ZNW.: N
AyAdia kat n KaAppodn)......0tav to 1975, cuvexicel,
andKINoe TNV AR PN KUPLOTNTA TOU SLWPOPOoU KTipiou, TO
Kowvotikd ZupBouAio Twv BapBdpwy Tou Irtnoe va 1o
napaxwproet otnv Kowdtnta, apou dev umipxe
mBavdTnTa va To KAToIKroeL 0 (Blog, Xwpig Opwg, Onwg
Ypdpel, va ipoadlopicouv Ti 6a To €kavav.

“OuunOnka Tnv avekmAnpwtn erbupia tou Kalavtfakn”,
ouvexilel o k. I". Avepoylavvng.

O N.K. otn 31aénkn Tou tov Anpilio 1956 eixe ekppdoel
Vv erbupia Tou, dnwg | oUTuydg ToU PpPOVTIoEL TA
BiBAla Tou kat drola mpoowTikA evOULA Ba EKPLVE EKEIVN
KATAAMNAQ, OTwg XePOYPaAPa, PWTOYPAPIES, TO XPUTd
TOU SAXTUAIDL, TO OTUAS TOU, PITIUTEAS KATL. va padeutouv
OTO HEAETWEVO - €L dUVATOV OTO ATPLKO ToU oTtitt- ZMITI
TOY NIKOY KAZANTZAKH. Emneldn to omitt autd oto
HpdkAelo eixe oto peta&u mouAnBei kat fjtav SUCKOAO va
Eavayopaobel, oe Tpomormnoinon Tng dladnkng Tov
lavoudplo 1957, o N.K. kaBopilel Ta Tng dnuioupyiag
Awpartiou Nikou KaZavt{dakn oto ktipto Tng Etaipeiag
Kpntikwv lotopikdv MeAetwv oto HpdkAelo, drou
TPAYUATL OEPA UTIAPXEL TO AWUATIO auTO.

“Na ua eukatpia - ToAuner kat podo&n - va v

npayuaronowow”, cuvexiel o MNwpyog Aveuoylavvng.

O T'. Avepoytdvvng d€xonke va petaBdoel tTnv
KUpPLOTNTA TOU OTITIOU TWV YOVIWY Tou otnv Kowvdtnta, pe
TOV QUETAKANTO OP0, OTL LETA amnd TIG avaykaieg aAayEg
kal dleubeTroelg, To oTiiTt Ba yivel pouoeio aplepwUEVo
OTO HEeYAAo TEKVO Tou Xwplou. Kat o k. Avepoylavvng
TIEPLYPAPEL KATOTIV [IE AETITOUEPELEG OTO PUAAADIO TNV
Oduooelq, mpayuatikd, Tng dnpoupyiag Tou Mouoeiou,
Tou eykawidobnke To kahokaipt tou 1983 (27 louviou)
and Tnv Mehiva Mepkoupn, 1éte Yrioupyo MoArtiopou.
XiI\ddeg kéopog NABe aToug BapBdpoug otnv teAet)
TWV gykawiwv kat ftav peydin n napouacia tou
TIVEUMATIKOU KOoWOoU amnd Tnv EAAAda kal To eEwteptkd,
Tou Tiunoe €rot to N.K Kagavt{dkn kat 1o dnuioupyod tou
Mouoeiou Tou.

H “Mecoxwptd” (n yetTovid otn KEDT Tou Xwptol) Twv
BapBdpwv dev untdpyxet ud. Z1a 1963 1y '64, emoxr| Mou oL
BapBdpol petovoudobnkav oe MupTid, Ta neploodtepa
TaALd oritia TG KatedaPioTnKav yla va yivel n KEVIpIkn
m\ateia Tou xwplol (avapeod TOUG TO TATPOYOVIKO TWV
Kagavtgakndwv mou toxav ot WwuomoUAeg, Twv
2navakndwv, TO TIATPIKO HoU, TwV XapItAkndwy HE TO
HikpS kapevelo, Twv MaAavdkndwy, Tou MixdAn Tou
Manaddkn pe €va navronwAeio, Twv Koopaddkndwy kat
ol anobnkeg Tou MatBaiou Tou AoUAAKAKN). Epuye kat
pa peydin Aedka, Tou ftav ot CUPBOAY Twv dud
peYyAAwv SpOuwV Kat OTIoU TA KUPLAKATIKA TPWIVA HETA
TNV eKKANnoia paleudvrouaav oL xwplavol yia kagpe, TapAL
Kal XapTld ota duo Tpla Kapeveia TIou umipxav akoun
16T1E. Eixe peivel ekel onv dkpn pévo 1o omitL Twv
Avepoylavvndwv, iou EueNe apydtepa va yivelt Mouoeio
Nikou KaZavtZdkn.

Tn Bupolpacte akdun pe ouykivnon ot Bappapiavoi tnv
Tanewn Megoxwpld, Onwg rtave oTa PIKPd Hag xpovia,
Ouwg MepNPAvEUOATTE YU QUTAV CTiEPT KAl TNV
arnoAaupdvoupe otnv Kawvoupyla TnNG HopPr}, apou eKel
TWpa eivat to Mouoeio Tou Nikou KaZavt{dkn, ylou Tou
Karnetdv MixdAn Tou BapBaplavou, kataotdAayua pag
Oduoaoelag evog AAN\ou BapBaplavou.

2nuepa T1o Mouaeio eival yvwotd dlebvig kat eAkUEL
XI\LASEG ETIOKETTEG KABE XPOVO, ENNVeEG Kal EEvoug.
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Navarino 1827 — Die Grofimdchte gewinnen eine
Schlacht und die Griechen die Freiheit

Bearbeitet von Eleftheria Lehmann

In der Bucht von Navarino haben vor 170 Jahren die
GroBmachte England, Frankreich und RuBland die
turkische Seeflotte vernichtend geschlagen und
unvorhergesehen dem Befreiungskampf der Griechen
einen groBen Dienst erwiesen. Zwei Ereignisse im Jahre
1821 markierten den Beginn dieses Kampfes: Der Einzug
einer Armee unter A. Ypsilantis in die Moldau und Walachei
und der Aufstand der Griechen auf der Peloponnes. Uber
die Entwicklungen, die zur Seeschlacht fuhrten, hat Ralf-
Peter Martin (1) vor kurzem ausflhrlich berichtet. In
Auszigen wird hier an die historischen Zusammenhange
erinnert. “...Den europdischen Méachten kam der Aufstand
<gleichfalls> ungelegen. GemanB Flirst Metternichs
Doktrin der Erhaltung des Status quo in Europa war der
Freiheitskampf der Griechen eine Rebellion gegen den
angestammten Souverdn, den Sultan. Gerade hatten
Osterreichische Truppen die revolutiondre Bewegung in
Italien niedergeschlagen. Nach Ansicht des
Osterreichischen Kanzlers war die griechische Frage eine
innerttirkische Angelegenheit. Ebenso dachte Zar
Alexander, der Ypsilanti seines Ranges enthob. Mit
Billigung der Russen rtickte eine tlrkische Armee im Juni

uber die Donau und machte kurzen ProzeBB mit den
Aufsténdischen...Frankreich und England hielten sich
gleichfalls bedeckt. An einer Schwéchung des
Osmanenreiches waren sich nicht interessiert, denn beide
furchteten den Zugriff RuBlands auf die Dardanellen. Mithin
erhofften fast alle Beteiligten offen oder insgeheim einen
raschen Zusammenbruch des Aufstands...”

Die ersten o&ffentlichen Reaktionen auf die Ereignisse in
Griechenland erfolgten im Jahre 1822 als im April eine
turkische Armee das abtriinnige Chios vor der
kleinasiatischen Kiste Uberfiel: 20 000 Manner werden
niedergemetzelt, 50 000 Kinder und Frauen werden in die
Sklaverei verkauft. “...Ein Aufschrei ging durch Europa. Die
offentliche Meinung verurteilte entrstet die tirkischen
Greuel. Philhellenenvereine in allen Ldndern Europas
setzten sich fir die Griechen ein, sammelten Millionen,
schrieben Poeme, Artikel und Pamphlete und hofften, daBB
im “Mutterland der Demokratie” jene Staatsform entstiinde,
die Metternichs Heilige Allianz in Europa verhinderte.
Freiwillige aus allen Nationen strémten nach Griechenland.
Vorerst hielten die Aufstdndischen stand. Sédmtliche
VorstéBe der Tirken auf die Peloponnes scheiterten blutig.

-10-
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Vor der Insel Spetsé schlugen die bewaffneten
Handelsschiffe der Griechen die hastig
zusammengeleimte tiirkische Flotte. Kolokotronis’
Klephtenbanden, mittlerweile 50 000 Mann stark, kdmpften
tapfer, allerdings mit Methoden, die ihre
westeuropaischen Ausbilder zur Verzweiflung brachten...”

Sultan Mahmut wurde mit der Situation auf griechischem
Boden nicht allein fertig und bat seinen Untergebenen,
Mehmet Ali, Vizekénig von Agypten, um Hilfe. “..Mahmuts
Hilferuf kam ihm sehr gelegen. Als Lohn verlangte er die
Paschaliks von Kreta um Morea. Der Sultan sagte sie ihm
zu. Im Juli 1824 stach eine &gyptische Flotte - 69 Kriegs-
und 100 Transportschiffe - in See. An Bord befand sich ein
Truppenkontingent von 20 000 Soldaten, darunter
zahlreiche schwarze
Araber aus dem Sudan.

Ibrahim Pascha,
Mehmed Alis
Adoptivsohn, befehligte
die Expedition. Er hatte
noch nie eine Schlacht
zu Land verloren,
verstand aber nichts vom
Seekrieg.

Anfang des Jahres 1825
landete Ibrahim seine
Truppen in Methoni.
Gleichzeitig lberrannte
eine turkische Armee
von 20 000 Mann unter
dem griechischen
Renegaten Reschid
Pascha
Westgriechenland und
schloB Missolunghi ein.
Es stellte sich rasch
heraus, daB die
philhellenischen
Offiziere mit ihren
Warnungen recht behielten. Ohne Befehlsgehorsam, ohne
Disziplin und ohne eingelibte Gefechtsordnung standen
die Klephten den Kampf gegen die européisch gedrillten
Truppen Mehmet Alis nicht durch. Ende des Jahres
kontrollierten die Agypter die gesamte Morea auBer der
Stadt Nauplia und der Mani. Ende April 1826 fiel das bis
zum letzten Mann von seinen 4 000 Verteidigern gehaltene
Missolunghi, im August folgte Athen. Im Prinzip war der
griechische Freiheitskampf zu Lande beendet...Ibrahim,
nun auch faktisch Pascha der Morea, hatte freilich noch
ein Problem. Ungeschlagen operierte weiterhin die
griechische Rebellenflotte von ihren Inselstlitzpunkten
Hydra und Spetsé und stérte seinen Nachschub...lbrahim
Ubersttirzte nichts. Armee und Flotte seines Vaters waren
ein kostbares Gut. Bevor er die “Schifferinseln® angriff,
forderte er in Alexandria und Konstantinopel Verstarkungen
an. Sammelpunkt sollte Navarino sein, der einzige
geschilitzte Tiefwasserhafen an der Westktiste der
Peloponnes...”

Gerlchte Uber die vermeintliche Absicht von Ibrahim, in
sein Paschalik statt der Griechen Schwarzafrikaner aus

dem Suden anzusiedeln, brachten England, Frankreich
und RuBland zusammen. Die drei Machte verstéandigten
sich Anfang 1927 darauf, ...“gemeinsam auf den Sultan
einzuwirken, eine friedliche Lésung der griechischen
Frage unter ihrer Vermittlung anzustreben”. Im BewuBtsein
des erfolgreichen Feldzugs Ibrahim Paschas verbat sich
der Sultan jede Einmischung...Briskiert durch die
abweisende Haltung der Pforte, einigten sich die drei
GroBméchte (ber die Entsendung einer gemeinsamen
Flotte in die Agais. Ihr Kriegsziel war ein unter tiirkischer
Souverénitét befindlicher Vasallenstaat mit begrenzter
Autonomie, der lediglich die Peloponnes, Akarnanien,
Béotien und Attika umfaBte. Dennoch lehnte Mahmut Il. die
Vorschlédge der Méachte ab. Sir Edward Codrington, der
Admiral der britischen Interventionsflotte, war ein
erfahrener Seemann
vom Typ rauh, aber
herzlich. Er hatte unter
Nelson gedient und bei
Trafalgar ein Schiff
befehligt.

Codringtons
Instruktionen waren
alles andere als klar. Fiir
den Fall, daB Ibrahim
tatséchlich Muslime aus
Afrika uns Asien
ansiedeln wollte, sollte
er “wirkungsvolle
MaBnahmen* ergreifen,
die aber nicht in offene
Feindseligkeiten
umschlagen dirften.
Der Admiral
kommandierte zu
diesem Zweck
insgesamt zwolf Schiffe.
Der franzdsische
Admiral, Graf de Rigny,
war ein ganz anderer
Charakter. Verbindlich, mit geschliffenen Umgangsformen,
ein geborener Diplomat, stand im Ruf, ein vorziiglicher
Kenner des Orients zu sein. Unermdidlich hatte er seit dem
Friihjahr Mehmet Ali bedréngt, die dgyptischen Streitkréfte
zurtickzuziehen. De Rignys kleine Flotte bestand aus
sieben Schiffen. Admiral Heiden, der Befehlshaber des
russischen Kontingents, war kein Russe, sondern
Holldnder, hatte in der Royal Navy gedient und war spétter
in die Dienste des Zaren getreten. Er segelte von Kronstadt
aus mit acht Schiffen in Richtung Mittelmeer und hatte die
klarsten Anweisungen: Im Falle eines Konfliktes sei der
Gegner ‘ala russe’ zu behandeln, auf deutsch: immer feste
drauf... Inzwischen hatte Ibrahim die erbetenen
Verstdrkungen erhalten. Mehmet Ali schickte ihm eine
Hilfsflotte von 88 Schiffen, davon 40 Transporter mit 5 000
Soldaten und Kriegsmaterial unter dem Kommando seines
Schwiegersohns Moharrem Bey. Von Konstantinopel
fuhrte gleichzeitig der tiirkische Admiral Tahir Bey 23
Schiffe nach Navarino. Es schien nur noch eine Frage
weniger Tage, bis diese Armada (ber die letzten
Stiitzpunkte der Griechen herfiele.
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Die Bucht von Navarino, die durch die vorgelagerte Insel
Sphakteria zu einem riesigen geschlitzten Hafenbecken
wird, hatte damals wie heute nur einen schiffbaren
Ausgang. Ihn deckte mit ihren Geschlitzbatterien eine
starke tiirkische Festung. Wéhrend Codrington den
Hafeneingang blockierte, versuchte de Rigny, das Problem
diplomatisch zu I6sen. Am 25. September 1827 trafen sich
die beiden Admiréle mit Ibrahim Bey in Navarino.
SchlieBlich erbot sich Ibrahim, den Sultan und Mehmet Ali
liber die neue Lage zu informieren. Bis Antwort eintreffe,
werde seine Flotte die Bucht nicht verlassen, und auch das
Landheer werde nicht vorgehen. Allerdings erwarte er daftir
die gleiche Zurlickhaltung auf

Schiff annahm, es kénne sich um einen Brander handeln,
eine mit Pulver gefiillte schwimmende Bombe. Um dieser
Gefahr zu begegnen, fierten die Englénder ihrerseits eine
Pinasse mit Bewaffneten. Auf einem in unmittelbarer Néhe
liegenden dgyptischen Schiff wurde dies als
Enterungsversuch miBverstanden, so dal3 man die
Rudermannschaft beschoB. Um den Riickzug ihres Bootes
zu decken, feuerten die Englénder eine Breitseite, und bald
war das SchieBen allgemein.

Von 14.30 Uhr bis zum Abend dauerte die Schlacht. Sie
endete mit der vollstdndigen Vernichtung der turko-
agyptischen Flotte. Wegen des engen

griechischer Seite...”

An die getroffene Vereinbarung flhlten
sich die griechischen Aufstandischen
nicht gebunden. Sie setzten ihre See-
und Landoperationen fort und zwangen
Ibrahim zum Gegenangriff auf dem
Lande. Damit war in den Augen
Codringtons die Vereinbarung
gebrochen.

“...Jenseits einer bewaffneten

Aber Navarino, die
Schlacht, die keiner
wollte, hatte
unumstofiliche
Tatsachen geschaffen.
Obwohl kein Grieche in
ihr kimpfte, legte sie den

Raumes konnte von taktischer Fiihrung
keine Rede sein. Jedes Schiff handelte
selbsténdig und feuerte aus allen
Rohren. Am Ende glich die Bucht einem
Schiffsfriedhof voll brennenden Wracks
und treibenden Leichen. Die Verluste der
Alliierten beliefen sich auf 174 Tote und
475 Verwundete, die der Osmanen auf
6000 Tote und 4000 Verwundete. Kein
europdisches Schiff sank, die Tiirken
und Agypter verloren etwa sechzig

Auseinandersetzung gab es fiir die Grundstein f ur einen Sch/fo. Keines davo'n str/.oh die Flagge
.. . e . 9 . als Zeichen der Kapitulation...

allierte Flotte nur noch ein Druckmittel: in souverdnen grlechl schen

der Bucht von Navarino einzulaufen und Staat Aber Navarino, die Schlacht, die keiner

in unmittelbarer Konfrontation mit der
turko-dgyptischen Flotte erneut die

wollte, hatte unumstéBliche Tatsachen
geschaffen. Obwohl kein Grieche in ihr

Rdumung der Peloponnes zu fordern. Fir

diese Lésung sprach das Wetter. Bald wiirden die Stirme
des herbstes die Sperrposition auf der offenen Reede
unméglich machen. Dagegen sprach das Kréfteverhéltnis:
27 Schiffen der Alliierten, armiert mit etwa 1 300 Kanonen,
standen 65 turko-dgyptische Schiffe mit etwa 2 000
Kanonen gegentiber. Dazu kamen noch die Hafenbatterien.
Am 20. Oktober 1827 gegen 13.30 Uhr lief die alliierte Flotte
in die Bucht ein. Die Order lautete, daB kein SchuBB
abgefeuert werden dirfe, es sei denn, ein feindliches Schiff
eréffne das Feuer. Die Tiirken wurden voéllig tiberrascht.
Ibrahim war nicht anwesend, die Geschlitze der Festung
schwiegen, und ein Offizier Moharrem Beys, der
Codrington aufforderte, die Bucht wieder zu verlassen,
erhielt die blindige Antwort, er sei nicht gekommen,
Befehle entgegenzunehmen, sondern welche zu geben.

Die turko-dgyptische Flotte ankerte in der Formation eines
Halbmonds schiitzend vor den Transportern. Die
Gefechtsposition der Alliierten war so gewéhlt, daBB kein
feindliches Schiff die Bucht verlassen konnte. Auf einer
Flache von nur 5 Kilometern Lénge und 2,5 Kilometer Breite
dréngten sich fast 150 Schiffe. Es waren sémtliche
Segelschiffe, was ihre Mandvrierfdhigkeit im
windgeschlitzten Hafen einschrénkte. Die kleinere Flotte
der Alliierten, die aber besser bewaffnet war, erwies sich
jetzt als Vorteil gegeniiber einem Gegner, der sich durch
seine schiere Anzahl selber behinderte und dazu noch eine
riesige Zielscheibe bot.

Eine lange Stunde lagen sich die beiden Flotten
gegentiber, und die Nervositét stieg von Minute zu Minute.
SchlieBlich fiel der Funke ins PulverfaBB: Ein tiirkisches
Schiff lieB ein Boot zu Wasser, von dem ein englisches

kémpfte, legte sie den Grundstein fiir
einen souverdnen griechischen Staat. Die Aufstdndischen
bekamen durch den Seesieg Luft, um so mehr, als sechs
Monate spéter der ndchste russisch-tiirkische Krieg
ausbrach, der sémtliche Truppen des Sultans an der Donau
band. Im Sommer 1828 rdumte Ibrahim die Peloponnes,
und ein Jahr spéter hat Mahmut Il. die Unabhéngigkeit
Griechenlands anerkannt.”

(1) Ralf-Peter Martin: Navarino — Die Schlacht, die keiner
wollte. DIE ZEIT Nr. 42 vom 10. Oktober 1997; bearbeitet
von E. Lehmann (Originaltext in kursiv).
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Problempartner Griechenland

Prof. Dr. Heinz Richter

Es besteht wenig Zweifel, daB der EU- und NATO-Partner
Griechenland seit Jahren ein schwieriger Partner ist.
Zumindest ist dies von immer wieder von europaischen
Politikern und Diplomaten zu héren. Vor einigen Jahren
galt Griechenland sogar als der Querulant der NATO. Je
nach Temperament nahmen die Verblndeten das
Verhalten des griechischen Partners als Capricen hin,
argerten sich Uber sie oder zuckten mit

Extremfall betrachtete London Griechenland als
Protektorat und der britische Botschafter wurde gar als
High Commissioner bezeichnet. Der griechische Kénig
war eine Art britischer Vizekdnig oder Statthalter.

Nachdem die Amerikaner in der Zeit des Burgerkrieges
1946-1949 das Kommando Ubernahmen, verstarkte sich
das Klientelverhaltnis derart, daB ein

den Schultern. Selbst wohlwollende
Freunde des Landes betrachteten
Griechenland als einen schwierigen
Partner. Aber niemand fragte nach den
tieferen Griinden flr Athens Verhalten,
sondern begnugte sich mit
Erklarungen, die eigentlich nur fur das
Verhalten eines westeuropaischen
Landes adaquat sind. Mit anderen
Worten: Man projizierte
westeuropéische Vorstellungen auf
Griechenland und zog daraus
SchluBfolgerungen, die im Grunde
unzulassig oder zumindest irrefihrend
sind.

Der Grund fir diese Fehlschlisse liegt
in der unzureichenden Information Gber
die jungere griechische Geschichte und
der totalen Unkenntnis der politischen

Je nach Temperament
nahmen die
Verbiindeten das
Verhalten des
griechischen Partners
als Capricen hin,
drgerten sich iiber sie
oder zuckten mit den
Schultern. Selbst
wohlwollende Freunde
des Landes betrachteten
Griechenland als einen
schwierigen Partner.

amerikanischer Politologe von einer
Penetration des griechischen
Staatswesens durch die Amerikaner
sprach. Die Griechen hatten flr diese
EinfluBnahme eine eigene
Bezeichnung: der auslandische Faktor
(O xenos paragontas). Das Ende der
Abhéangigkeit kam 1974 im
Zusammenhang mit der
Zypernkatastrophe. Seither ist
Griechenland tatsachlich ein
souveraner Staat.

Zuruckgeblieben sind Traumata und
Empfindlichkeiten gegenuber
tatsachlichen und eingebildeten
Einmischungen in die inneren
Angelegenheiten Griechenlands. Die
Folge ist ein tiefsitzendes MiBtrauen
Athens gegenuber internationalen
Gremien. Wo westeuropaische Staaten

Kultur Griechenlands. Aber dies gilt
nicht nur fir Griechenland, sondern in &hnlicher Weise
auch fir alle anderen Balkanlander, die einstmals zum
osmanischen Reich gehdrten. Welche katastrophale
Folgen solche Fehleinschatzungen haben kénnen, wurde
vor kurzem im Zusammenhang mit der Entwicklung in Ex-
Jugoslawien sichtbar. Doch zurlick zu unserem
paradigmatischen Fall, zu Griechenland.

Als Griechenland 1830 nach tber 400-jahriger Okkupation
durch die Osmanen als Staat wieder entstand,
verhinderten die damaligen GroBmachte, daB dieser neue
Staat tatsachlich souveran wurde. Die Heilige Allianz
akzeptierte widerwillig die Errichtung des griechischen
Nationalstaates, aber sie war nicht bereit, die Errichtung
einer Republik hinzunehmen. Der den Griechen als Konig
oktroyierte Wittelsbacher Otto glaubte zwar er sei von
Gottes Gnaden Konig tatsachlich war er ein Kénig von der
GroBmaéachte Gnaden. Griechenland wurde zum
Klientelstaat Englands, Frankreichs und RuBlands. 1862
wurde GroBbritannien alleinige Schutzmacht und blieb es
bis zur “Wachablésung” durch die Amerikaner im
Rahmen der Truman-Doktrin im Jahre 1947. Der Grad der
Abhangigkeit von der Schutzmacht schwankte. Im

Einschrankungen ihrer Souveranitat
duch EU-Recht oder Kontrollen gelassen hinnehmen,
sieht Athen immer wieder unberechtigte
Einmischungsversuche am Werk, was sofort
Abwehrreflexe auslést. Man muf sich dann beweisen, daB
man unabhangig ist, selbst wenn dies manchmal politisch
kontraproduktiv ist. Anstatt die Mitgliedschaft in der EU
oder der NATO fur eigene Interessen zu
instrumentalisieren, verlaBt man sich oft auf bilaterale
Kungeleien mit den Balkannachbarn, die manchesmal an
die Biindnisse aus der Zeit der Balkankriege erinnern.

Wenn die Partner jedoch irritiert reagieren, ist man in
Athen erstaunt. Man versteht nicht, daB die Partner die
dem griechischen Handeln unterliegenden Denkweisen
nicht nachvollziehen kénnen. Die fatale Folge sind
tiefgehende MiBverstédndnisse auf beiden Seiten. Athen
gibt sich auBerdem dem Glauben hin, daB jeder, der das
klassische Erbe bewundert, automatisch zum
Philhellenen wird. Eine effiziente Public Relations Arbeit
im Ausland existiert praktisch nicht, genausowenig wie
eine langfristige strategische Planung der griechischen
AuBenpolitik. Sie ist zumeist tagespolitisch orientiert und
oft eine Funktion der Innenpolitik; das Handling des
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Makedonienproblems war ein typisches Beispiel. Ein
Nebeneinander von radikaler Rhetorik und gemaBigtem
Handeln sind genauso charakteristisch fur griechisches
politisches Agieren wie ein von Europa vollig anderes
Zeitgefuhl. Ereignisse aus der Zeit des Zweiten
Weltkrieges sind auch heute noch tagespolitisch relevant.
Dringend notwendig ware daher eine Art interkultureller
Dolmetscher zwischen beiden Seiten, der die jeweiligen
politischen Phdnomene der anderen Seite vermittelt. Nur
so kénnten die Europaer griechische Verhaltensweisen
verstehen lernen.

Angesichts dieser Lage ist kaum verwunderlich, daB die
Européaer den auBenpolitischen Problemen, mit denen sich
die Griechen herumschlagen, wenig Verstandnis
entgegenbringen. Der griechisch-tirkische Konflikt
reduziert sich in der européischen
Offentlichkeit auf den Streit tiber die

ausgeliefert werden, wird das prekare Gleichgewicht im
Bereich der Agais massiv zugunsten der Tiirkei verandert.

Der Minoritatenkonflikt zwischen den beiden Landern wird
in Europa kaum noch wahrgenommen. Die urspringlich
gleich groBen Minoritdten von jeweils rund 100.000
Menschen sind einerseits gewachsen bzw. haben massiv
abgenommen. Im griechischen Westthrakien leben heute
130.000 Moslems, die aus drei Volksgruppen bestehen,
namlich Pomaken, Turkophone und Sintis. Die Zahl der
Griechen Istanbuls hingegen ist nach Angaben der
Gesellschaft fur bedrohte Vélker auf unter 2.000 gesunken.
Ubergriffe auf die griechische Minoritat in der Tiirkei wie
z.B. vor kurzem das Handgranatenattentat auf das
Patriarchat in Istanbul werden in den europaischen Medien
nicht erwahnt. Angebliche Menschenrechtsverletzungen
durch die griechischen Behérden in
Westthrakien hingegen werden in den

Ausdehnung der Hoheitsgewésser von 6

europaischen Medien durchaus

auf 12 Seemeilen, diesen Anschein Die Zahl der Griechen registriert. Es ist offensichtlich, daB hier
erweckte zumindest die Grafik eines Istanbuls hmgegen st mit zweierlei MaB3 gemessen wird.
rengmmlerten Kall'tenverlagle s, die vor nach Angaben der Das Interesse unserer Medien an
drei Jahren erschien. Dabei besteht 7 Griechenland hat in den letzten Jahren
dieser Konflikt aus drei Konfliktfeldern, Gesellschalft fiir 1enia ,
von denen iedes fiir einen aréBeren . offensichtlich stark abgenommen: seit
. ) nen g ; bedrohte Volker auf dem Sturz der Militardiktatur im Jahr
eigenstandigen Konflikt reichen wirde. 2.000 k 1974 aibt es hier offenbar kaum noch
Es sind dies: der Zypernkonflikt, der unter 2. gesunken. . g o . « v
o P o 2 . Ereignisse mit “Nachrichtenwert®. Viele
Konflikt in der Agais und der Ubergriffe auf die

Minoritatenkonflikt. Doch der
Zypernkonflikt ist inzwischen zu einem
jener Konflikte geworden, deren
Nichtlésung als eine Art Losung
betrachtet wird und von der turkischen
Seite auch als solche propagiert wird. Es
wird behauptet, daB Inselgriechen und
Inseltirken nicht miteinander
auskommen koénnten, was nachweislich
falsch ist. Der Agaiskonfikt seinerseits
besteht insgesamt aus sechs

griechische Minoritiit in
der Tiirkei wie z.B. vor
kurzem das
Handgranatenattentat
auf das Patriarchat in
Istanbul werden in den
europdischen Medien
nicht erwdhnt.

Medien (auch die ARD) haben ihre
Nahost-Zentrale weiter nach Osten
verlagert. Die Folge ist eine Art Circulus
Vitiosus der Uninformiertheit, der in
Verbindung mit traditionellen
Vorurteilen den vorherrschenden
Eindruck verstarkt, Griechenland sei ein
problematischer Partner. Die Folge ist
eine Art gegenseitige Sprachlosigkeit.
Daher sind Bemuhungen, die daran
arbeiten, diese Barrieren des Nicht- und
MiBverstehens zu tberwinden, zu

Teilkonflikten, von denen jeder das

griechisch-turkische Verhaltnis vergiftet

und die beiden Lander oft genug an den Rand des Krieges
gebracht hat. Der bekannteste Konflikt ist der um die
Ausdehnung der Hoheitsgewésser (6sm bzw. 12sm) und
das Schelfproblem. Daneben sind die Delimitation der FIR,
des NATO-Luftkontrollraumes und der Ausdehnung der
griechischen Lufthoheitsgebiets Konflikifelder, die
jederzeit zum Ausbruch einer bewaffneten
Auseinandersetzung fuhren kénnten. Angesichts der
Tatsache, daB die griechischen Positionen durch
Bestimmungen des Vélkerrechts abgesichert sind, ist es
verwunderlich, daB die Verblndeten Griechenlands in
diesem Zusammenhang nicht klarer Stellung beziehen.

1974 legte der US-Senat gesetzlich fest, daB die den
beiden Landern gewahrte Militarhilfe im festen Verhaltnis
von 7:10 zu stehen habe. Das dadurch hergestellte
Gleichgewicht in der Agéis wurde jedoch durch die
Bundesrepublik, die seit der deutschen Wiedervereinigung
mehrfach militdrische Guter in gréBerem Umfang in die
Spannungsregion lieferte, empfindlich gestort.
Gegenwartig subventioniert die Bundesregierung den Bau
zweier turkischer Fregatten mit 150 Mio Mark; wenn diese

begruBen und sollten verstérkt werden.
Und dies ist umso notwendiger, als die
Probleme Griechenlands in einer vergleichbaren Weise
auch bei den anderen Balkanstaaten auftreten.
Westeuropa muB lernen, daB die Staaten Stdosteuropas
eine von unserer eigenen andersartige, einander sehr
ahnliche politische Kultur hervorgebracht haben, die es zu
verstehen und zu respektieren gilt, wenn diese Lander in
das vereinte Europa integriert werden sollen.
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Die Beziehungen zwischen den Byzantinern und den
Tiirken vor und nach der Eroberung

Konstantinopels

Marina Chatziioannidou

Konstantinopel, die Hauptstadt des byzantinischen
Reiches, fiel 1453 unter osmanische Herrschaft. Dieses
Ereignis stellte das vorhersehbare und angekundigte
Endergebnis einer langen Entwicklung dar. Die Blltezeit
von Byzanz war schon langst vorlber, insbesondere nach
dem vierten Kreuzzug im Jahre 1204. Byzanz war seit
langem keine bedeutende Macht und konnte sich mit
einem starken militdrischen Gegner wie die Turken nicht
messen.

Ab dem 12. Jh. verbreitete sich immer starker die
Behauptung, daB Orthodoxe und

mit den folgenden Wértern zum Ausdruck gebracht:
“Lieber méchte ich in der Mitte der Stadt den tlrkischen
Turban sehen als die lateinische Mitra”.

Bereits geraume Zeit vor 1453 dachte eine nicht
unbedeutende Zahl von Christen zweifellos daran, zum
Islam zu konvertieren, was sie manchmal auch in die Tat
umsetzten. Der Ubertritt zum Islam erfolgte jedoch nicht
aus wirklicher Uberzeugung, sondern mehr aus dem HaB,
den sie fur die Lateiner empfanden.

Nach der These der Anhanger der Union rachte sich Gott
durch die Turken flr die Entscheidung

Muslime politisch und sogar kulturell
einen gemeinsamen Gegner hatten, die
Lateiner, gegen die sie, ungeachtet
ihrer tiefen Divergenzen, eine
gemeinsame Front bilden muBten. Die
Spannungen zwischen Griechen und
Lateinern wurden zwischen dem 13.

Nach der These der
Anhdinger der Union
rdchte sich Gott durch
die Tiirken fiir die

der Griechen, am Schisma festzuhalten.
Auf der anderen Seite glaubten die
Antiunionisten, daB die tlirkischen
VorstoBe eine Strafe fur die
Gotteslasterung durch das Konzil von
Florenz seien. Sie akzeptierten die neue
politisch-religiése Ordnung, die sich am

und dem 15. Jh. nur gréBer und Entscheidung der . . L
brachten die Orthodoxen zu der . . Horizont abzeichnete, mit einem
Uberzeugung, dad sie mehr Griechen, am Schisma moslemischen Herrscher iiber dem
gemeinsame Interessen mit dem Islam festzuhalten. Aufder christlichen Volk, als durch den

als mit dem westlichen Glauben hatten.
Der Westen leistete den Byzantinern
gegen die Turken keinen Beistand.

Turken waren langere Zeit vor dem 15.

anderen Seite glaubten
die Antiunionisten, daf}
die tiirkischen Vorstofie

go6ttlichen Willen legitimiert. Die
Ablehnung der Kirchenunion durch die
Mehrheit der Byzantiner hatte zu einer
groéBeren Gleichgultigkeit der
Abendlander gegentber dem Schicksal

Jahrhundert in den meisten Provinzen eine Strafe fiir die des byzantinischen Reiches gefuhrt.
des Relches vertrau.te Personen. Sie Gottesldsterung durch I?enn belde' Parteien waren schon selt.
wurden nicht als Feinde, sondern eher . langerer Zeit von der Unvermeidbarkeit
als unzivilisierte Bundesgenossen das Konzil von Florenz eines tUrkischen Sieges Uberzeugt.
betrachtet. Die Anwesenheit christlicher seien.

Soldaten, etwa Griechen, Serben,

Im Verlauf des 14. Jh. kiindigte sich

Albaner oder Bulgaren in der
osmanischen Armee kam nicht selten vor.

In Byzanz waren die Leute in zwei Parteien, die der
Unionisten und die der Antiunionisten geteilt. Je mehr die
Stunde des Untergangs nahte, desto starker tendierte das
byzantinische Volk dazu, sich mit den Turken zu
verséhnen, anstatt sich der lateinischen Kirche zu
unterwerfen. Angemessen des Zustandes ergab sich die
Entscheidung, das byzantinische Reich in das tlrkische
einzuverleiben, als weniger schadlich, als sich der
lateinischen Kirche zu unterwerfen. Die Verzweiflung der
Byzantiner und ihr HaB gegen die Lateiner wurde von
einem der héchsten Beamten des Kaisers, Lukas Notaras,

schon der Untergang des Reiches an,
und es erschien daher ratsam, sich einer “unglaubigen”
Oberhoheit anzupassen, die die Kirche schitzte. Deren
Aufgabe wirde es von nun an sein, der Abnahme der
Anzahl der Glaubigen entgegenzuwirken, die aufgrund
der guten Karrieremdglichkeiten zahlreich zum Islam
Ubertraten. Die Konversion zum Islam wurde als eine
vergleichbare Tat dargestellt wie der Ubertritt zu den
Lateinern. Von daher ist es kein Wunder, da3 es vom 14.
bis zum 15. Jh. Familien gab, in denen Christen und
Moslime verwandt waren. Die neuen Konvertierten zogen
ihre christlichen Eltern nach, mit dem Ergebnis, daB es
manchmal zu religiésen Mischformen kam, die fur uns
fremd sind. Diese zeigten aber, daB Christentum und
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Islam nicht unbedingt als Gegenséatze empfunden wurden.
Hier sei auch bemerkt, daB3 der ProzeB der Islamisierung
der Balkanlander deutlich vor dem Fall Konstantinopels
einsetzte.

Nach der Eroberung von Konstantinopel folgte dem letzten
byzantinischen Kaiser, Konstantinos Paldologos XI., der
Sultan Mehmed Il. oder Fatih (der “Eroberer”), der
versuchte, sich nicht als solcher, sondern mehr als
Nachfolger des Kaisers zu verhalten. Deswegen hatte er
die Strukturen des Alltagslebens in Byzanz grundséatzlich
nicht angetastet.

Eine von den ersten Aufgaben Mehmeds war es, einen
Patriarchen fur die Kirche zu finden. Der Sultan entschloB
sich fur einen engagierten Gegner der Union mit Rom.
Dieser Mann war Georgios Scholarios, mit dem klerischen
Namen Gennadios. Seine Einstellung stellte Mehmed eine
Sicherheitsgarantie dar, daB die christlichen Untertanen
nicht um westliche Hilfe bitten wirden, die die
Unterwerfung der éstlichen Kirche voraussetzte. Wére der
Patriarch also ein Gegner der Union mit Rom, dann wiirde
er sein Volk gegen Rom richten. Der Papst wirde
seinerseits keinen Kreuzzug fur die Befreiung der
antiunionistischen Byzantiner organisieren.

Mehmed hatte die Grundlinien seiner Politik gegentiber
seinen griechischen Untertanen festgelegt. Sie sollten ein
Millet (Nation, Volk) bilden, im Sinne einer
selbstregierenden Gemeinde innerhalb des Reiches, unter
der Amtsgewalt des Patriarchen, der dem Sultan fur ihr
Verhalten Rechenschaft ablegen sollte. Eine Urkunde, die
von Mehmed unterzeichnet war, gewéhrte dem
Patriarchen die Unverletzlichkeit seiner Person,
Steuerfreiheit, Bewegungsfreiheit und Sicherung gegen
Absetzung sowie das Recht, diese Privilegien auf seine
Nachfolger zu Ubertragen.

Der Preis fur diese Privilegien war, daB der Patriarch und
sein Klerus von nun an fur die orthodoxen Laien, gleich
welcher Nationalitat, verantwortlich waren. Dies brachte
dem Patriarchen den neuen Titel eines Ethnarchen, des
Herrschers des Millet, ein. Er Ubte die Rechtsprechung aus
in allen Bereichen des religiésen Lebens, also Heirat,
Scheidung, Vormundschaftsangelegenheiten, Testamente
und Erbfolgen, sowie kommerzielle Angelegenheiten,
wenn die beiden Parteien christlichen Glaubens waren. In
allen diesen Fallen urteilte die Kirche gemas des
kanonischen Rechtes und des byzantinischen Zivilrechtes.
Der Betroffene konnte jedoch jederzeit Berufung bei den
islamischen Gerichten einlegen, was nicht selten vorkam.
Nur strafrechtliche Félle sowie solche, in die ein
Mohammedaner verwikkelt war, kamen vor die tlrkischen
Gerichte.

Die Kirche besaB das Recht, den Glaubigen ihre eigene
Steuer aufzuerlegen. Sie durfte sogar den Sultan anrufen
fur den Fall, daB sie sich widerspenstig zeigen wirden. Sie
war verpflichtet, dem Staat die Zahlung 6ffentlicher
Abgaben wie Harag, Cizye oder anderer zu garantieren;
auch wenn sie nicht selbst fur die Eintreibung sorgte,
konnte der Sultan im Falle einer Zahlungsverweigerung
von der Kirche verlangen, den Schuldner mit
Exkommunikation zu bestrafen. Auf diese Weise wurde die

orthodoxe Kirche zum rechenschaftspflichtigen Verwalter
fur die gesamten orthodoxen Glaubigen, ein enormes
Privileg, aber auch eine groBe Verantwortung, wodurch
sich zunachst in ihren traditionellen Strukturen wenig
anderte. Alle christlichen Untertanen des osmanischen
Reiches muBten sich an genau festgelegte Vorschriften
halten. Sie hatten eine bestimmte Kleidung zu tragen, die
sie als solche kenntlich machte, durften weder (mit
Ausnahme der Geistlichen) Barte tragen noch Waffen
besitzen. Die Zwangsverpflichtung mannlicher Kinder zur
Ausbildung fur die Janitscharen-Truppe blieb auch
weiterhin bestehen.

Die Niedergeschlagenheit der Griechen Uber den Fall der
Stadt, die Entweihungen und selbst die Massaker, die sich
anschlossen, hat nicht lange nach der Eroberung
angehalten. Konstantinopel, das mit Gewalt genommen
und folglich der Plinderung und Zerstérung geweiht war,
wurde von Mehmed Il. im Rahmen des Mdglichen
beschiitzt. Er lieB rasch die Stadt durch Christen und
Juden wiederbevélkern.

Der unbesetzte Teil der orthodoxen Welt empfand nach
1453 kein groBes Entsetzen. Die Griechen erkannten, wie
gering die Chancen waren, jemals westliche Unterstitzung
zur Ruckeroberung der Stadt zu erhalten. Unmittelbar
nach der Eroberung versuchten die Genuesen, ihre
Handelsprivilegien der byzantinischen Zeit, auch
gegenuber dem Sultan zu behalten, der Gbrigens um
jeden Preis ihre Flucht aus Konstantinopel verhindern
wollte. Auch die Idee eines neues Kreuzzuges durch Pius
IIl. im Jahre 1464 fand keine Anhanger. Es kam also zu
keinem ernsthaften Versuch, eine Stadt zurtickzuerobern,
an der das strategische und wirtschaftliche Interesse
geschwunden war.

Unbeachtet der damaligen Geschichtsschreibung, die in
der Errichtung des osmanischen Reichs unbedingt eine
radikale Neuordnung sehen wollte, war das Sultanat fiir
Mehmed Fatih wie auch fiir einen betrachtlichen Teil seiner
neuen christlichen Untertanen eine Restauration des
untergegangenen Reiches, von dem es zahlreiche
Traditionen Ubernahm. Bereits lange vor Mehmeds Tod im
Jahre 1481 entstanden in Konstantinopel neue Bauwerke,
und die Stadt war dicht bevélkert. Seit der Eroberung hatte
sich die Bewohnerzahl Konstantinopels auf das Vierfache
vermehrt; binnen eines Jahrhunderts sollte sie tber eine
halbe Million Einwohner zahlen.

Literatur:

N. M. Donald, The last centuries of Byzantium, 1261-1453.
St. Runciman, Eroberung von Konstantinopel 1453.
St. Runciman, Das Patriarchat von Konstantinopel.

-16 -

@viidowo 1997



GREKA

Me movinoeg, yvprdxt!
Agwvidag ApiCng

(Méoa tng dekaetiag Tou 50, o€ ua Ukpr enapxlaxn
TTOAN, ueonuépt karokaiptod.)

Aev Tnv dvtexe autr Tn é0Tn KL QUTr TN OKOvN.
Ze@Uoaye CUVEXELQ Kal EKave agpa e TNV epnuepida.
MOAlg otapdraye Alyo, ) Z€otn Eavapxdtav Kat ol UYEG
yUplZav yUpw art’ To KEQAAL TOU e éva EPLAATIKO
Bouloua.

“Ou, dev urtopw dAAo”, PENNIZE kal Eavaowplaldtav
ndvw otnv KapékAa oto Tiald ypageio tou. MAAL aut) n
Katapauévn okdvn eixe ndel oe OAeqg TIQ YWVIEG Kal eixe
notioetl 6\a Ta pdypata, kat téit énperte va Eeokovioel,
aM\G dev eUploke TO kKOUPAYLO.

Eixe Aiyo kaipd mtou eixe avoi&el autd to

“EAq, TouAdxtoto uta dekdpa...”

“Tinotal Na puyelg and dw, douAetd dev eixaue,
ueonueptdrika...”

“AwWo’, Lou TOTE éva Totydpo”, elfte Ye aPEAeLa.

“Totydpo! Ti Aeg Bpe, méowv xpovwv gloal, kat kanviZelg,
d¢ vrpéneoat!”

“Aekatéooepa”, elre POUOKWVOVTAG TO YUPTAKL.

ArnokAeietal, okEPTnke, d€Ka, To TTOAU dwdeka... “E&w, va
puyeg!”

“Kald, BAAe pou TouAdxioTtov pia mAdka v’ akolow, TL o€
nelpddel, dev kAvel AepTd”.

“E, kaAd, edw kdtt yivetar”, ele, Kal onkwONke apyd Kat
Bapleotnuéva npog Toug diokoug.

payadi, al\d akdun dev eixe otabel ota
Tod1a Tou yia ta Kahd. “HAekTpikd eidn
- Owiak@” éypage ar’ éEw otnv
Taunéla, kat EATie Tl Twpa ou Ao
kalL eploodtepol Balave peuua ota
ornitia nwg ot SouAelEg Tou Ba
aveBaivave. MNatnv wpato payall itav
aképa Hooddelo kat oL AoTPot Toixol
Tou pdvtalav akdun o BABepol péoa
ot (ot Kat TN oKévn.

Eutuxwg Tou €Bake kat autd ta
YPAUUSPwva Kat TG MAAKEG TIOU TOU
elxe oupBouléPel o EAdEAPAG Tou.
delyave OXeETIKA KAAG, Kat av pn Tt
AM\\o, elxe kal LOUOIKY) OTO payad.
Twpa duwg dev ToU €kave KEPL va
onkwBel kat va BdAel kdtl va rtai&el.
‘Epetve EepuowvTag MAvw otnv

"Efaie Tov xa@é xat Tov
e ota yoijyooa, eva
70 YV pTdxL amoldupove
axoua Tov 0Lxo Tov.
“Ildge, 0¢g T1 pAEmELs.”
To yverdxt ue vepog
ELOI®OU TTHQE TO
@AVTEdVL »at doyLoE va
10 e&erdlel. “A€ye, xet
dAdov, ue Ociel, T
PAErers’

Aayrdoa...

elme ue

‘EYa&e adidpopa. “Exels kat
npoTwioeLlg, UNNwg;” PWTNOE.

“BdAe 0 «Mia KoUkAQ kat Toaxriva»,
agevtikd”, eine yepdro xapd to
YUQTAKL, TIOU eTITENOUG TOV €ixe
Katapépel o€ KATL.

‘Ox1, 6xL autd, oKEPTNKe. Agv ToV
dvtexe autdv Tov KavoUpyLo Tou TO
"\eye, apoAo Tou 0 KOGOG ToV
\taye. Oute Tou moAudpeoav OAa
autd ta Adikd Kat Ta prnouloukia.
Autdg dkouye kKhapiva, autn rjtav
AEBEVTIKN LOUTIKY) kal OXL autd Ta
kKAduata. ANA To YUPTAKL TL Ao Ba
{nTouoe, OKEPTNKE, Kal EBAAe To dioko
va nai&et.

To YUQTAKL dpxLo€ va KOUuVIETAL, Kal

Kap€kAa, akolyovtag Tig pUyeqg va
CouCouviCouv kat Ttou Kat TtoU Kavéva
kdpo 1} modnAato va epvdel apyd and Tov MUPWUEVO
dpdo.

Zagvikd, oav aipouvag urmke art’ v opBdvouxtn népta
€va UIKPO YUPTAKL.

“O¢io, dwoe uou uta dpaxun”, elre xapoyehaotd Kat
yepdro apélela To YUPTAKL. ‘Hrav pikpd kat Lwnpd,
BPWMIKO Kat HUELAPIKO, VIUMEVO [E KoupéNla, OTwg OAa
Ta yu@Ttdkia rou yupillav ad€omoTa otnyv 1oAn.

“Tt Aeg Bpe, oto dpduo ta Bpiokouv Ta Aep1d,” Tou
andvtnoe.

“KaAd, téte dwo’ uou uon”, GUPBIBACTNKE TO YUPTAKL.

“Bpe d¢ uag napatdg!”

600 npoxwpouoe To TPayoUdL oAogva
Kal epLoadTtePo, HéEXPL TToU EEBdppeYE eVTEAWG WG TO
Té\0G TOU Tpayoudiou.

“Awo’ uou éva rnotript vepod!”
“Otdvel, EEw ypriyopa, un ¢ag EUAo uetd pouaoikng twpa.”

“Awo, LUou &va notrpt Ved, KL eyw Ba oou dw To PAUTIAVL
kat 8a oou nw av o’ ayandet autr ou BéAeLS”, eine To
YUQTAKL, 0€ [id ameAToUévn poomdbela va YAUTWOEL
mv KAWTOLA.

Edw Ta xpetdotnke. To YUPTAKL E(XE AKOUUTTOEL QVOLXTH
TIANYN, Kat n aypldda tou épuye andtoua.

“Ti, Eépelg va Aeg o pAutZdvi,”

“Kat BéRata, ekatd ta ekato erutuxia” kopdwbnke, “oc
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duo uépeg dAa Byaivouv!”

“Xu, kaAd, kdtoe, va douue” kal mrye otn Yovid va KAvel
kapg. “Kat mou ‘oat, dw, va oe BAEnw tt kdvelg!”

“KaAd, B¢io, va, edw eiuat, kat BAAe kat Alyo kapée yia uéva,
evtdéel,”

Kavadud prveg twpa Atav mou rjfehe tnv Avva 1ou
doUAeue amnévavtl oTig odeg. Amd TNV MPWTN OTLYUr TO
Xapoyehd Tng urrke p€oa tou. ‘OAn p€pa npoomnadouoe
va v del péoa and Tiq Prrpiveg kat HoAg ERyatve €Ew,
koitaye va Byel kal autdg drbev Tuxaia yla va tnv
Xapetoel. Kat mwg Tou xapoyehouoe dtav Tov
Xap€raye... Ziyoupa urrpxe kdtt. Kat to andyeupa, otn
BOATa pe TIg Ppileg TNG, TOOEG POPEG KOVTOOTABNKAV Kal
xapetidnkav. Nati, kaTt Tou é\eye wg (Owg va Tov 10ehe
kat autr). Mepipeve Tnv eukapia va g meL va dve oto
CaxapomAaoteio Tou dpKou va JAoouy, aAld dev
Taiplale. ‘ONo [’ ekelveq TIg Xaleq Tig pileg TNG. AX, kaLva
Tou dwdtav pua eukapia va g pNAoet. Na, av nryavav
kat Alyo kaAUtepa oL SOUAELEG TOu, PEXPL TTOU Kal Ba Tnv
nraye, ywati 6x1. H aywvia tov €Tpwye.

‘EBaAe Tov kA€ KAl TOV ATIE OTA YPNYOPQ, EVW TO
YUPTAKL artoAduBave akdpa tov dikd tou. “T1dpe, deq Tt
BAEnelg.” To YUPTAKL e Upog edLIkoU Trpe TO PAUTIAVL
katL dpxloe va 1o eEeTAlel. “Agye, £xet dAov, ue BEAeL, T
BAEnelg”, eime pe Aaxtdpa. To yupTtdaki koitale To AUTIAvL
and OAeq TIQ HEPLEG KAl OKEPTATAVE, KAL UETA artd TIOAAT
OKEYN elre erutéAoug emionua:

“Ze Béel! To BAénw kabapd.” AdEa Tw Oew, OKEPTNKE!
“AnAadn olyoupa, €tol;”
“Apou oto Aéw, paivetat kabapd.”

“Kat dev BéAet kavévav dAdov; lMNati méoeg popEg otn
BoAta tnv eida va xaipetiétar and dw kat ard KeL”

“Oxt, dMov d¢e BAEnw”, eine, xwpiq va otapatioel va
€EeTdlel TO PAUTAVL TO YUPTAKL.

“Kat 8¢ uou Aeg, Tt BAEneLg, mote Oa yivet kAT, ndte 6a Exw
uxn,”

Auth paivetal va fitav SUOKOAN £pWTNOM, YLATI TO YUPTAKL
ouvoppuwenke, opiotnke kat koita&e To GAUTLAVL TLO
emnipova. TeAkd eime anopaotoTikd: “2riuepa kioAag!”
MeydAn xapd Tov mAnuuUpLoe, dev pnopouae va 1o
TUOTEYEL.

“Ziyoupaq, €, dev Aeg Yéuara;”

“Eyyunuéva, apevtikd, OAa mou oou Aéw €yyunon, rneg nweg
&ytve KI6Aag.”

“Znuepa to Bpddt otn BoAta Aeg va yivet dnAadn kdt,”
“Ziyoupaq, va, Tt va ood nw.”

“Artd To otéua oou Kat otou OgoU T’ aPTi, YUPTAKL, EAQ,
va”, eire kat Tou €dwoe €va dippayko. To YUPTAKL LOALG
10 €ide TO dprate, eine ora ypriyopa:

“l'etd oou apevtikd, kat KaAd otépava...” kal €puye and To
payadi Téoo ypriyopa 60o eixe €pOel.

©a €kAetve To payadi to andysupa, Ba ppeokapliétav Kat
Ba €Bale Ta kaAd Tou. Metd Ba miyawve otn BoAta kal 6a

Vv €naipve anod Kovtd, onwg Bdouddeg twpa. Metd 6a
nepipeve v eukalpia va tng met va €pBet pe Tnv ¢ikn Ing
va KATOOUVE va TIG kepAoel KATL. Oa €Bade petd eva ¢pilo
Tou dnbev va Tnv pwvdagel, yia va peivouve povol. Nat,
OAEPQA TAV 1) TUXEPT] TOU LEPQA, OKEPTATAV KAL
acuvaiodnta dev urnopouoe va KPATHOeL TO XAPOYEAD
Tou. Kat petd Ba €dwvav pavtepou ota kpupd yla alplo
povol Toug. MEpa, otnv AAAN peptd Tou Tidpkou. KAtL tou
€é\eye wg OAa Ba rtdve kahd. Koita&e idAL amévavrl, péoa
and ta t¢dua. Ekeivn vitav ekel. 'H pAnwg va koitale va
v netuxel Twpa nou Ba axdAaye... Oxi, kaAUtepa 1o
andyeupua, va €Bade Kat Ta KAAd Tou, KAt TNV KaAr| Tou Tnv
KOAWVLA.

Mayepévog, kabwg otekdtave Kal EBAETE TIPOG TA EEW,
oxedov dev PAoeke TO PeYANo YKpI(o ayopaio ou
orapdtnaoe oto dpduo. Oa gpxdtav oiyoupa amnd Hakpud,
ylati dev 10 elxe Eavadel. H mépta dvolEe kal Byrike €vag
PaAvVTAPOG TIOU KOVTOOTABNKE Kal Koita&e yUpw Tou. Agv
Tov eixe Eavadel, al\d kat 0 pavtdpog TPEMEL va ATav
E€vog, ylati koitade yupw tou Ydxvovtag. Tuva BEAeL
TWPEA AUTOG, OKEPTNKE, kAL KATERNKE £dW and To ayopaio.
Za@pvikd €ylve KATL TTou dev To Tepipeve: And To payadi
anévavTl Bynke Tpéxovtag ekeivn, Tov aykd\laoe kat Tou
‘Taoe 10 XEpL.

‘Epelve va Kottdlel, anooBolwpévog. Oy, dev yivetat! O
KOOUOG oKoTelviaoe Kal Apxloe va yupvdel. Zavakoitage
TG TOU KpatoUoe TO XEPL Kal AoUoav XapoUEVOL,
CaNOEVOG akOuN.

“MavdBeud oou yuptdakl, LoU mouAnoeg napauud!’, eine
PWVaxTd, ETOWOG va KAAYEL.

“Me rouAnoeg, yuptdkl, ue mouAnoeg”, YiBuploe. Eixe
dMov! Ziyoupa Ba eivat kat appapwviacpuévol. KLeyw eixa
oxedla...

‘Epetve yla KAQUMooo akivntog va Kottdel €Ew art’ v
avoly T mépTa oa Xauevogs. Aev urnopouoe va kouvnOel, To
MUAAS Tou eixe oTapatioel, padi kat o xpovog. Me névo
€BAeme éva-éva ta Ovelpd Tou va pelyouv Kat va XAvovTal.
Kdmnote, peTd and KAPMoon wpa, oL OKEYELG TOU ofrjoav
Kal dpxloe va ouvépxetal. Me apyEg, aneyvwouEVEQ
KIVAOELG TIYE Kal €Bale pia MAdKa and autéq Tig Bapleég
va raidel. Aev ftav wpa Twpa yia kKAapiva, oKEPTNKE.
‘Eockuye dvw oTo TPAMEL!, TO MPOoWTIO OTIG XOUPTEG TOU
KL €uelve €10l Wpa TOANR. Ot puyeg Boullav yupw tou. H
C€otn TOU PAVNKE KON TILO avuttidPopT), TOU TPUToUoe
TO OWMA TOU Kat To TapgAUE. KL autr ) okdvn, Ttou
TepvoUoe TA MAVTA Kal KOAOUGE OTO IOPWHUEVO KOPL...

Nai, eivat 6Aa palpa, oKEPTNKE, KABWG AKOUYE TO
TPayoUdL KOUPEAIQOWEVOG,...

15.4.97
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Westthrazien: Die Tiirkei als Beschiitzer der

muslimischen Minderheit
Dipl.-Ing. Aristidis Papadimitriou

Die Entwicklung der zwischenstaatlichen Beziehungen
und die Erhaltung des Friedens, kdnnen nur verwirklicht
werden wenn die unterzeichnenden Staaten die
Menschenrechte beachten.

In den Balkanlandern findet die Turkei gute
Voraussetzungen vor, um sich der muslimischen
Minderheit anzunehmen. In Albanien leben drei Millionen,
in Kosovo anderthalb Millionen Muslime, sowie ein Million
in Bulgarien und 115.000 in

Altertum Agrian hieB und griechischer Herkuntt ist. Im 16.
Jahrhundert wurde er von den Turken muslimisiert. Die
turkisch sprechende Bevélkerung bezeichnet ihn auch
heute noch als den Stamm der Agrianen®. Der
Geographiker Stravon und der Geschichtsschreiber
Herodot erwahnen sie als “Agrianen aus Thrazien”.

Etwa 100.000 Pomaken (Agrianen) leben heute noch in
Bulgarien. Sie zeichnet drei Besonderheiten aus. Zum
einen leben sie seit dem Altertum

Westthrazien (Griechenland)'.

vorwiegend im Gebirge “Rodopi”

Die Zahlder | Comgenuitin bigson v
fand ein Austausch der griechischen muslimischen Muslime und sprechen die pomakische
und turkischen Bevolkerung statt. . . . . .
Ausgenommen davon war die BeVOIkerung Lst aufgut Sprache, die mit griechischen

L . . q Elementen versehen ist. Pomakisch ist
muslimische Minderheit (etwa 95.000) 115.000 angestzegen auBerdem sehr wahrscheinlich mit dem
in Westthrazien sowie ungefahr 250.000 wohingegen in slavo-bulgarischen Dialekt verwand®
Griechen aus der Umgebﬂung von g- & . Im 12. Jahrhundert (nach dem 4 .
Konstantinopel und den Agaischen Konstantinopel die KroUns Lg) nach dem Teilzerfall dos

2 .

Inseln Imprps und Ten?dos ' lee Zanl Anzahl der byzantinischen Reichs wurden groBe
der muslimischen Bevolkerung ist auf . . . . Teile Thraziens fiir etwa 150 Jahre
gut 115.000 angestiegen wohingegen griechischstimmigen bulaarische Provinz
in Konstantinopel die Anzahl der Bev('j[kerung auf3.000 9 '

griechischstdmmigen Bevdlkerung auf
3.000 sank. Besonders kraB stellt sich

sank. Besonders kraf3

Seit 1990 kann ein verstarktes
Aufflammen des Minderheitenkonflikts

die Situation auf den oben genannten stellt sich die Situation in Westthrazien beobachtet werden.
Inseln dar. Dort ist die Zahl der Der vorlaufig letzte Vorfall ereignete sich
griechischen Bewohner bis auf wenige auflmbros und Tenedos anlaBlich der Wahl des Muftis von
gesunken. dar. “Xanthi“. Die muslimische Gemeinde

Die griechisch-turkische Kontroverse

entsteht daraus, daB Ankara die dortige Minderheit als
eine “turkische” vereinheitlicht und wiederholt
Erklarungen dahingehend abgibt. Durch solche
Verlautbarungen wéchst in Griechenland die Beflrchtung
einer Intervention der tirkischen Armee, wie es in Zypern
der Fall war®.

Von den 115.000 Muslime in Westthrazien sind 24.000
Roma, 54.000 turkischer Abstammung und 36.000
Pomaki®. Letzterer ist ein alter thrazischer Stamm, der im

1. Vonden 5 Millionen jugoslawischen Muslime lebten 1988
allein 2.2 Millionen in Bosnien-Herzegovina. Vgl. Irena
Reuter-Hendrichs, Jugoslawiens Muslimen, in: Stidost-
europa Mitteilungen. 29. Jhg., 2 1989. Seite 105-115.
Vgl. Nikolaus Soilentaki, in: lkonomikos Tachidromos,
2.10.1995, Seite 28-31.

Vgl. National Statistic Service of Greece, Statistical Year-
book of Greece 1986. Athen 1987, Seite 18.

2. Vgl. ebd.

verlangte bei der Bestimmung des
Muftis die entscheidende Stimme. Daraufhin kam es zu
gewalttitigen Auseinandersetzungen mit Griechen’. Die
westthrazischen Muslime verlangten sicherlich mehr als
selbst in islamischen Landern Ublich wére. Dort wird der

3. Als Beispiel fiir solche Erklarungen steht die AuBerung
des turkischen AuBenministers Giray, daB “die Turkei al-
les in ihren Kréften stehende tun werde, um den west-
thrazischen Turken ein Leben in Ruhe und Sicherheit zu
gewabhrleisten® Vgl. Newspot, 5.9.1991, Seite 1.

4. Vgl. Nikolaus Soilentaki.
Vgl. National Statistic Service of Greek.

5. Vgl. Nikolaus Soilentaki.
Vgl. Giannis Magriotis, Pomaki oder Rodopei. Die grie-
chischen Muslime. Athen 1994. Seite 20-87.

6. Vgl. Irena Reuter-Hendrichs.
Vgl. Nikolaus Soilentaki.

7. Vgl. Heinz-Jurgen Axt, Explosiver Balkan und unruhiges

Mittelmeer, in: Stdosteuropa, 40. Jhg., 11-12 1992 Seite
579-599.
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Mufti durch den Staat bestimmt. Dieser Vorfall bestatigt,
daB verschiedene Anlasse zur Eskalation von
Auseinandersetzungen benutzt werden. Zu
Gewalttatigkeiten kam es auch in der Turkei, als in
Konstantinopel (Istanbul) das orthodoxe Patriarchat von
aufgebrachten Turken belagert wurde. Dartiber hinaus
benutzen turkische Politiker jede erdenkliche Gelegenheit
um die griechische Regierung zu provozieren. Als der
turkische Staatsminister und Regierungssprecher Yildirim
Akituna Thrazien einen “privaten“ Besuch Anfang Mai (2.-
5.3.1995) abstattete, gebrauchte er eine alles andere als
konziliante Sprache und heizte somit die extremistischen
Elemente an. Sollte sich das wiederholen, besteht die
Gefahr, daB die Ruhe und Ordnung in dieser Region
erschuttert wird.

Anders als die Turkei, akzeptiert Griechenland die Existenz
einer einheitlichen Minderheit in Westthrazien und geht in
Anlehnung an den Vertrag von Lausanne von einer
“muslimischen® Minderheit aus, die sich aus tlurkischer
bzw. tirkofoner Abstammung, Pomaken und Roma
(griechische Staatsburger) zusammensetzt. Fur eine
gesetzliche Diskriminierung durch Griechenland gibt es
keine Indizien, Man muB sich jedoch darauf einstellen, daB
die Turkei die Minderheitenfrage zum
“Nebenkriegsschauplatz® bilateraler
Auseinandersetzungen (Zypern, Agais-Konflikt) mit
Griechenland macht, wenn dies Ankara vorteilhaft
erscheint. Die Athener Politik muB sich also mit groBer
Aufmerksamkeit diesem Konfliktpotential widmen.

Ev Znv
Dooow Agdxov-IlegToculion

Aydrnnoa tnv natpida pou, av Kat Yevwnonka pakpld g,
and TNV VooTaAyia Twv yoviwy Jou, Kat ard ta ouxvd
Ta&(dla pou, ota omnoia ouvékpiva Toug dUo KOTUOUG UE TA
abwa nadikd pou pdria.

Edw kat Aiya xpdévia {w oty EANAGSa kat... dev e
TIANYWVEL

Tnv BAéNw e Ta udtia evdg Eupwraiou, alAd pe
Ikavortoinom, yiati eivat SlapopeTIKN).

Mati €xel éva nvelua eAéUBEPO, TTIOU AVTIOTEKETAL, TO
nveUua Tou dnpuoupyou. To nvedua rou Xdpa&e kat
A\\a&e Tnv nopeia Tou kdaooU, To TIveUd TIoU LooppPoTtel
avdueoa o’ Avatohr] kat Adon. To nveUua yla péva, Tou
aroAUTou pétpou!

AvapwTiéuat, ylati pepikol 0" autdv Tov TOmo €xouv oav
PATUTO TIG SUTIKEG Kowvwvieg. Tig Kovwvieg Tou eival
OKAOBWUEVESG OTOV UTIEPKATAVAAWTIOUO. TIG KOVWVIES
Tou €xaoav To XapdyeAd Toug OTo Ayxog NG emTuxiag.

AvapwTiéual, ylati pepikol dev ouyxwpouv Tov ‘ENnva,
eneldr] akoun eivat oe B€on va eudaipovel.

Av, avti va Ta€deloupe mpog Ta €Ew, Pdxvovtag v
YVWon, TaEISEYPOoUE TIPOG TOV £aUTO pag, POACOULE IO
ypriyopa Kat acparéotepa o’ autd Tou AEyeTal
autornemnoidnon.

Av, viooupe 6Tl avrikoupe rtavtou, pévovtag oTig pileg
pag.

Av, poBdAoupe TNV povadikdtnta autou Tou
oAokAnpwuévou eNNViKoU oTolxeiou, TTou TTdvw Tou
evVWVvovTal apuoVvikd ol duo kéauol, ) epyacia kat To
Tpayoudt, 1éte, N évvola Tou “eu {nv” Ba €xel EavaBpel Tnv
kata&iwor ™mg.
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OANAZZAIMIA 1§ MEXOI'EIAKH ANAIMIA

‘Eva awaroroyixo moofinua, mov av xar Oswontizd Avuévo,
OVVEXIGEL va EVONUEL UE TOAU OVOAQETTEG TUVETELEG OTIS UEGOYELAKES

YWDOES.

Ag. I'spdowog TC1fods

Néyovtag BaAaooaluia evwoolpe ekeivn v
QIUATOAOYIKA apPWOTLd, TIOU OPEINETAL OE YEVETIKN
avwpaAia pe iapackeur] taboAoyikou popiou
aipoopaipivng, ekelvng Tng ouoiag tou aiparog, ou
ouvdedevn otov mveldova pe To anapaitTo yid v
w1} 0EUYOVO TO LETAPEPEL OTA TIEPLPEPIKA dpyava. To
alolwpévo poplo Aotndv g aoadalpivng acdevel
otV andédoon autr Tou o&uyodvou, KATL TToU €XEL
KATAOTPOPLKEG OUVETELEG VLA TOV

véoou, nou anavtdral kupiwg oto xwpo g Mecoyeiou,
androu Kat 1o Ao 8voud Tng MECOYEIaKn avaiuia. 2Tiq
peooyelakeég xwpeg EANGDa, Itahia kat Toupkia
Bplokovtal otV peydAn nAelovétd Toug oL popelg Kat
oL aoBevelq. Katd meploxEq autwy TWV Xwpwv
JlaMOTWVOUE TIOCOOTA POPEWV TEPLOCATEPO KAl ATo
20%, kdti rou deixvel méoo omoudaia eival n mpdAnun
otV ekdNAWON TNG appPWaTLag otnv pellova,
OMOZUYOTIKI] TNG HOPPT).

aoBevn.

Av Kal To aiatoAoyiké autd redRANua
€xoupe andAuta epeuvioEL Kal
ouclaoTikd AUoel, eppavieTal
duoTuxwg éxL omtdvia otnv
ouoluyoTIKH TOU HopP®PN} OE
anoydvoug, TWv oroiwv oL
eTepPOdUyOTEG Yovelg paivovtal pev
uyelelg, elvat dpwg popeiq Tou
ntaboAoyikoU yovidlou, To omoio e
mBavdtnta 25% “Ceuyapwvel” otd
ntawdi, ou oav opoluydTng mid acdevel

Eivat Aowmov
avTovonTo, 0TL OTHY
modén Oa eSaqpaviCaue
avTijy TNV 0QeaHoTIA, AV
umogovoaue va
e&erdlovue yeverind
TOUS VIOV PLOVG
YOVELS, #dTL TOV

270 UOPLO TNG XPWHOTIPWTEVNG,
alpoo®alpivng, dlAmoTWVoUlE
Téo0apeq MOAUTENTIOIKEG AAUGIdEG (a,
B, Y, kat d), Twv omoiwv ot dtdpopot
ouvdlaouoi mpoodidouv otnv
aoopalpivn avriotolxeqg 1B1éTNTEG. To
(doua autwv Twv WBLOTATWY elval Téoo
TIAQTU, TIoU TEAIKA JIAGE Yia
6aiaooaipicg. Ttnv kadBnuepvr TPEAEN
Aéyovtag Balacatuia evvoouue Tnv mid
dladedopévn B-6aAaooaiuia, ™G
orolag n pev peiCova poper opeiretal

Baptd. Eivar Aowndv autovdnto, 4Tt 6v(n'vxwg TAQOUEVEL otV aipoopaipivn, ou reptéxetl duo a-
otV npdén Ba e€agaviCape autrv TNV orny ﬂgd&n kat dUo y-ahuoideg, Tnv Aeyodpevn F-
gﬁp;cgg;rba, av unopcgﬂoaps va , (IVE(deﬂOUTO, B OaQn’ aioo®alpivn (l-{b F),n d¢ 8)\,61000)’\10
M€ YEVETIKA TOUG UTTIOYN(PLOUG otV alpoo®aipivn, ou meplExet duo a-
YoVelg, KATL TToU SUOTUXWG TIAPAUEVEL JTQO/}MUW] ’}/l(i ™mv kat dUo 3-aAuaideg, Tnv Aeyodpuevn A2-
otV npdé&n avepdpuoaoto, kabapr 700 /1’7”‘”’”7/ L1aro ”ﬂi aipoo@atpivn (Hb A2). ducloloyIKn
TIPOKANON YIA TNV TIPOANTTTIKY] LATPLKN aipoo@atpivn eivat n Aeyduevn Al-
pag! ,“ag! aoopalpivn (Hb A1), Tng onolag To

MpoTtoU avaAUooupe Ta KAVIKA Kal

YEVETIKA XapaKINPLOTIKA TNG Balaogaaupiag, ag
KATATOMIOOUUE TOV AvayVWaoTn OtV 0opoAoyia autrq Tng
ALO0PAIPLVOTIABELAG.

Tnv opodUYOTIKA AyoopalpLvoriddela ovoudZoupe Kat
Meifova Bahaooalpia, evw Tnv eTepolUYOTIKY) eAdooova,
Hd kat Ttou €tat avtioTolxa eivat Ta KAWVIKA CUMITT@paTd
™mg.

Mpwtog o Cooley nepiéypaye to 1925 TNV KAWVIKY] EIKOVA
g Bahaocoaiuiag, mou €dwoe pdAloTa Kat To Gvoud Tou
0€ QUTAV TNV Alooealpvorddela.

XapaktpLoTIkr] elval ) evONUIKY YEWYPAPIKY) EIKOVA TNG

UdptLo meplExel duo a- kat duo B-
aAuoideg. Ztnv yévvnon pag €xoupe péxpet kat 80% F-
apgoogalpivn, mou TpoodeuTIKA eEapavileTal, WoTe UETA
TO MEUITO €TOG UAG va TNV €XOUpE évo og ehaxiotdtata
fxvn.

H kAivikrj gixkdva tng peifovag Bahacoaipiag 6a
propouoe va xapaktnplotel dpapatikn. Zav avapia
npo&evel wxpdmTa, KaBwWg Kat TMEPLOSIKA TIUPETIKA
eMooddelq, PelwPévn avoooAoyIKA avtioTaon Je
enavalapBavopeveg AOIUWEELG, NTATIKY KAL OTIANVIKA
JLOYKWOM, KaBUOTEPNUEVT TWHATIKY (Kat OXL Wuxkn !)
avdrttugn, Ta Luywuatikd 0oTtd TOU TIPOCWITOU Kal TO
METWTIO elval ipoTeTapéva, kATt tou e ouvduaoud e Ta
AOEA pdTia divel evtinwon poyyoloedolg mpoowrteiou.
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Ta alpoAuTikd emoddela avaykAadouv o€ aloUETAYYIoELG
arneAeuBepwvovtag aidepo, Tou emBapUVEL TA EVOOKPLVY)
(kat &x1 pévo) dpyava. XapaKTInPLOTIKEG eival Ol OOTIKEG
QAMOWWOELG OTNV OKTIVOYPAPLKN TOUG EIKAVA, KATL TTOU
eppavifeTal oAU vwpig, katd 1o Tpito €tog (wng, ival de
Wlaitepa eppavn] and to dékato €104 Kat petd. H
aktivoypagia yia mapddetya Tou kpaviou deixvel To
00TIké Tou TEPiBANa cav “Bouptoa”, oL O MAPAPIVIKEG
KOWNOTNTEG eival pkpdTEPEG TOU PUTLONOYIKOU. Emtiong
XOPOKINPELOTIKA elval kAl TA €PYACTNELAKA, AlATOAOYIKA
eupniuara.

H mpoyvwon tnq peifovag Balacoauiag ivat kakr). Av
otnv nadikr nAkia dev untdp&el Bavatnedpa Aoipwen,
odnyel oto polpaio n urtepodnpikn emPdpuvon Twv
opYAvwV Kal Kupiwg Tou puokapdiou.

OepameuTikd TEPTEL TO KEVTPO BAPOUG OTIG
aopetayyioelg, ou akoAouBouvtal and Apeon
xopnynon duopeplo&auivng (Desferal), ouciag rou
QMOMAKPUVEL TIG HeYAAEG TOOATNTEG OO POU ard Tov
opyavioud. Znuavtikd Bonddel kat n xoprynon
“EeMAUPEVWV” pUBPOKUTTAPWY avti KavovikoU aiuatog,
Tou og ouvdlaouo pe to Dysferal BeATidvel Tnv ipdyvwon
NG umepOodrpwong.

AploTa anoteAéopata €xeL N OXETIKA TeEAeUTaia
€PAPLOTOEV HETAUOOXEUOT) TOU HUEAOU TWV OCTWY,
émnou pe pia rubavdmra emBiwong 75% petd and duo
xpovia (Lucarelli u. Mitarb. 1987), mapatnpeitatl mAripng
{aon. Edw BERala €xouple TO OXL UIKPO TIPORANKMA eUpeONG
Tou 34T

MoAANG urtéoxovtal véeg UEB0DOL YEVETIKAG TEXVOAoYiag,
TIou av Kat Bpiokovtal akdun o€ TELPApaTike otddio,
paiveral va Advouv To mpoRAnua anoteAeouatikd. ESw
elte xpnoupo- TrolouvTal EI3LIKOL PETPOLOL, TIOU PEPVOUV KAl
EVOWMATWVOUV TO UYLEG YOVIOL0 EEWOWUATIKA (EX Vivo) Og
€10LIKA KUTTAPOKAALEQYLA, ard TNV onoia Ta PUOLOAOYIKA
TIAEoV KUTTAPA enaveviovtal oTov naoxovTa, Omou Kal
avahapBdavouv tnv InTouuevn AETOUPYIKOTNTA, EiTE
gvean eneEepyaoEvou yovidlakou popea evietal
kateubelav oTtov mdoxovta (in vivo), drou eykabioTaral
OTOV KUTTAPLKOS UpAva, “avaykdadovtag” Ta aloroinTikd
dpyava oe puUOLOAOYLKN Aeitoupyeia. EvBapuvTikd av kat

Movéag |

eninova eival ta anoteheopata oe ANEG YEVETIKEG
dlaTapay€g, Onwg yid mapddetya n alopuAia, Tou
peTadidetal e Ta PUAETIKA XPWHOOWHATA KAl
eupavifeTal otV PUAETIKY ETEPOLUYOTIA TWV APTEVIKWY
TadLwv.

Eivat katavontd and ta avapepbevta 4T, n KaAltepn
AUon oto dUokoAo TiPpORANUa TNG Heifovag Bahacoaiiag
elval n mPOANYN TG e YEVETIKO TIPOYEVVNTIKO EAEYXO,
TOUAQXLOTOV O€ EVONUIKEG TIEPLOXEG KAL OE UTIOYNPLOUG
yoveig pe urtoyia ehdocovag Balacoauiag.

2TO OXNKa MaploTAveTal JLAaYPAUUATIKA N LETAPOPA TOU
YEVETIKOU UNIKOU ard Toug yoveig oTd nadid, orou Kat
paivetal, Twg arnd yoveig KAVIKA uyeleig ald YeVETIKA
popeig Tou aboAoytkoU YeveTikoU UAIKOU pe Tiibavotnta
25% yevviwvtal naoxovra tékva. Aglonpdaoeyto elval To
uynAd mocoatd 50% Twv anoyovwv opEwvV, KATL TTOU
KAvel katavonto To TPORANUa TG evonuiag. Me autd ta
dedopéva MPoXwPOUE OE TIPOYEVVNTIKY dleUKpivion Twv
YOVEWV Kal €xoupe atnV d1dBeor] hag Tig TOAUTIES
uninpeoieq ™g Euyovikrg, KANASou ekeivou TG MeveTikng
BloAoyiag, ou aoxoAeital pe tnv petapopd Tou
YEVETIKOU UNIKOU 0TOUG anoyodvouq ag Kal aroKAELOUO
TWV YEVETIKWV BAQBWV.

K\eivovtag ag TovioBei o onuavtikdg poAog Tng
TPOANYNG, KATL TTIOU PUOIKA dev LoxUEL LOVO YiId TNV
BaoaviOTIKY) LECOYELAKN avalpia Kal TIou o XWPEG OTwe
n natpida pag anoktdel Wiaitepn onuaviikéTnTa.

Fovéag I

MaBoloyikd yovidio

D Yyi€g yovidio

25% aobevi 50% ¢popeig

T E K

N

25% uyein

A
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Griechische Homepage: Neue Kontakte in

INTERNET

S. Lambrinidis

Im Jahre 1997 leben Uber 5 Millionen Griechen jenseits
der griechischen Grenzen. Von den USA, Uber die
ehemalige Sowjetunion, Kanada, Australien,
Lateinamerika und Zentraleuropa, von Sudafrika bis nach
Deutschland oder England, gibt es kaum eine
internationale GroBstadt, die nicht eine aktive griechische
Population seit mehreren Jahrzehnten beherbergt.

Griechen im Ausland
Amerika 3.402.220 61 %
Ozeanien 710.000 13 %
Asien 69.200 1%
Europa 1.286.740 23 %
Afrika 139.790 2%
Total 5.607.950 100 %

Diese lebendige und diverse Diaspora stellt sowohl ein
einmaliges Privileg als auch eine ernste Verantwortung fir
die politischen, wissenschaftlichen, wirtschaftlichen und
kulturellen Institutionen Griechenlands dar.

Obwohl die wirtschaftliche und gesellschaftliche Lage der
griechischen Gemeinden der Welt unterschiedlich ist, hat
die Mehrzahl der Griechen mindestens zwei starke
Gemeinsamkeiten:

- Sie sind aktive, vollig integrierte und loyale Staats- bzw.
Mitblrger der Lander, in denen sie wohnen.

- Sie behalten, mehr oder weniger, einen groBen Stolz in
ihre hellinistische Tradition und Identitat.

Diese beiden Qualitadten machen die Diaspora-Griechen
zur idealen Brucke der Freundschaft und Kooperation
zwischen Griechenland und zahlreichen anderen
Landern. Ein wohlhabender und aktiver Hellenismus im
Ausland verleitet zu einem wohlhabenden Griechenland
innerhalb der Weltgesellschaft. Hieraus stammt auch eine
multikulturelle Bereicherung flr die Gastlander und fur die
dort lebenden Griechen ebenfalls.

Nach diesem Prinzip eines unabhangigen und vitalen
Hellenismus moéchte das Generalsekretariat fur Griechen
im Ausland seine Aktivitaten strukturieren. Die Verbindung
mit Griechenland wird behalten und immer starker.
Verbindungen mit der Wahlheimat werden geknupft.

Eine solche Aktivitat wird hier in gréBerem Detail
dargestellt:

Internet-Verbindung der Griechen im
Ausland

Am 20.02.1997 wurde die weltweite INTERNET
Homepage fur Griechen im Ausland vom
Generalsekretariat ins Leben gerufen.

Diese beinhaltet u.a. eine Zusammenfassung der
Mehrzahl wichtiger griechischer Gesetze, welche Rechte
und Pflichten der Auslandsgriechen, aber auch die,
welche fur Griechen wichtig sind, wenn sie nach
Griechenland zurlickkehren (Steuern, Militardienst,
Versicherung, Geldanlagen, usw.) Viele andere
Informationen, die das tagliche Leben der
Diasporabewohner erleichtern kénnten, sind auch hier
gespeichert.

Gleichzeitig sind Zusammenfassungen der Immigranten-,
Bildungs- und Arbeitsgesetze der verschiedenen
Gastlander hier zu finden.

Noch wichtiger, die INTERNET Seite beinhaltet “chat“ und
Nachrichtenkanale, die es Benutzern ermoglichen, ihre
Meinungen, Ideen, sogar Bilder und Audio “live“
auszutauschen, egal wo sie wohnen. Indem die Griechen
weltweit einander naher gebracht werden, ohne jegliche
Einwirkung der griechischen Regierung, ist unsere
Hoffnung, die Unabhangigkeit und Verbindungen des
Welthellenismus zu starken und den Griechen im Ausland
dazu Anregungen zu geben, um neue Kanale der
weltweiten Zusammenarbeit (kulturelle, wirtschaftliche,
akademische, usw.) zu griinden.

Die INTERNET Adresse ist

http://www.mfa.gr/ggae/ (in Griechenland) oder
http://www.hri.org/ggae/ (in den USA)

Mit diesen und anderen solchen Aktivitdten hoffen wir
immer starkere Bricken zu schlagen, nicht nur zwischen
Auslandsgriechen und Griechenland, aber auch zwischen
Auslandsgriechen (und Griechenland im allgemeinen)
und den Gastlandern. Sollten wir hiermit erfolgreich sein,
kann dies nur helfen, eine neu, diverse, friedliche und
wohlhabende Welt zu erméglichen.

Ubersetzung ins Deutsche: S. Paschos.
|
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Mitgliederliste

Dr. Alexandridis, Aristoteles
Zahnarzt

Goethestr. 3

50968 KoIn

0221 / 341191

Alexiadou-Rudolf, Chariklia
Arztin

Carl von Linne Str. 74
50226 Frechen

02234 |/ 64923

Anastasopoulou, Alexandra
Arztin

Birresborner Str. 32

50935 KoIn

0221 / 4783362

Dr. med. Armentsoudis, Emmanuil
Arzt

Kleppingstr. 24

44135 Dortmund

0231 / 528292

Aspiotis, Antonios
Arzt

Turkisweg 8
44267 Dortmund
0231 /7248172

Athanasiou, Elisabeth
Studienratin
Ernst-Wilhelm-Nay-Str. 40
50935 KolIn

0221 /439125

Dr. Bamidis, Theodoros
Kieferorthopade
Stadtwaldgurtel 49
50935 KolIn

0221 /407771

Bikakis-Hohn, Maria

Arztin f. Dermatologie-Allergologie
Frankenstr. 65

50858 KoIn

0221 / 9483317

Bolis, Georgios
Zahnarzt
Wiescherhofenstr. 54
59077 Hamm

02381 /40919

Dr. Chaziteodorou, Georg
Privatdozent f. Geologie
Grabenacker 2

34246 Vellmar

0561 / 827096

Chovolos, Athanassios
Arzt

Mihlenweg 9

58300 Wetter

02335 / 73620

Christodoulou, Dimitrios
Arzt f. innere Medizin
Bachstr. 14

59590 Geseke

02942 / 7410

Christopoulos, Anastasios
Lehrer

Nordstr. 12

40477 DUsseldorf

0211 /4981045

Codjambopoulos, Phedon
Arzt f. Radiologie
Christian-Gau-Str. 5
50933 KolIn

0221 /491815

Dr. Daskalaki-Alexandropoulou, Georgia
Zahnarztin

Gottenstr. 152

58239 Schwerte

02304 / 45266

Dr. med. Daskalakis, Christos
Arzt f. Chirurgie

Gottenstr. 152

58239 Schwerte

02304 / 45266

Daskalakis, Emmanuel-loannis
Arzt

Wilhelmplatz 6

44149 Dortmund

0231 /615023

Dr. med. Dimakos, Christos
Arzt f. Chirurgie

Heinrich Strater Str. 7
44229 Dortmund

0231 /736676

Dimitrakou, Anna
Pianistin
Blumenthalstr. 73
50668 Koln

0172 /9189656
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Doulgeridis, Sotirios
Arzt f. Chirurgie
Sternstr. 69

40479 Dusseldorf
0211/ 465346

Dr.-Ing. Drisis, Leonidas
Dr.-Ing. Maschinenbau
Hustadtring 139

44801 Bochum

0234 / 704289

Duda, Eduard
Diplomsoziologe
Rauendahlstr. 4
58452 Witten
02302 /33718

Eideneier, Niki
Verlegerin
Venloerstr. 30
50672 KéIn
0221 /525740

Filos, loannis
Zahnarzt
Melatengurtel 2
50933 KoIn
0221 /542160

Dr. Galani, Evangelia
Doktor Phil.

Adlerstr. 12

44137 Dortmund
0231/ 141554

Erzpriester Georgakakis, Polyefktos

Erzpriester-Theologe
Sedanstr.7

58507 Ludenscheid
02351/ 380202

Georgiadis, Kleanthis
Zahnarzt
Keussenstr.2

50935 KoIn

0221 / 433905

Giannopoulos, Stylianos
Arzt f. Gynakologie
Castroper Hellweg 440
44805 Bochum

0231 / 756250

Giaxidis, Christos
Dipl.-Kaufmann
Harkortstr. 61
44225 Dortmund
0231 /791114

Golidis, Stylianos
Apotheker
Fichtenweg 15
50767 Koln

0221 / 7902671

Prof. Dr. Hadjianghelou, Orestis
Arzt f. Kieferchirurgie
Hoffnungsthalerstr. 43

51503 Résrath

02205 / 86783

Hiltemann, Anna
Diplom Musikerin
Uppenkampstiege 15
48147 Munster

0251 /518053

lossifidis, Panteleimon
Arzt f. Innere Medizin
Beringweg 7

59457 Werl

02922 / 7637

Dr. med. Jakobidis, Th.
Arzt fir Allgemeinmedizin
BrinkertstraBe 3

45699 Herten

02366 / 39374

Dr. Kalaitzis, Dimitrios
Unternehmensberater
Hohenfriedbergerstr. 2
44141 Dortmund

0231 /437254

Kamargiannis, Dimitrios
Dipl.-Okonom

Hauptstr. 41

35708 Haiger

02773 / 6284

Kapsalis, loannis
Dipl.-Chemie Ingenieur
Bonifazstr. 6

50968 KoIn

0221/ 341657

Dipl.-Ing. Karathanasopoulos, Evangelos

Dipl.-Ing. Raumplanung
Schwanenstr. 71

44135 Dortmund

0231 /524363

Dr. med. Karatza-Meents, Aglaia
Arztin fir Psychotherapie
Klettenberggurtel 61

50939 KoIn

Dr. Koulousakis, Athanasios
Arzt f. Neurochirurgie
Kinkelstr. 18

50935 KdIn

0221 / 434596

Koulousakis, Maria
Studienratin
Kinkelstr. 18
50935 KdIn

0221 / 434596

Kouros, Dimitrios
RA

Mozartstr. 66
53115 KoIn

0221 /343438

Dr. Kourtis, Panagiotis
Frauenarzt
Martin-Heyden-Str. 32
52511 Gelsenkirchen
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Katsanakis, Anastasios

Arbeitstelle Griechenland/Univ. Minster
Spiekehof 40-43

48143 MUnster

Dr. Lehmann, Eleftheria

Prasidentin d. Landesanstalt f. Arbeitsschutz
Odinweg 36

44229 Dortmund

Dr. med. Liupis, Athanassios
Gynékologe

Im M&hdenkamp 27

52525 Heinsberg

02452 / 66222

Malimis, Anastasios
Diplomvolkswirt
Gilgaustr. 74
51149 KéIn

02203 / 16643

Dr. med. Maratos, Panagis
Augenarzt

Emilienplatz 4

58097 Hagen

02331 /23311

Erzpriester Margaritis, Tilemachos
Erzpriester-Theologe

Splintstr. 6

44139 Dortmund

0231 /141282

Dr. Margaritou, Maria
Zahnarztin

Splintstr. 6

44139 Dortmund
0172/ 2332787

Dr. med. Mastragelopulos, Nikolaos
Chefarzt

Haagwinkel 4

52525 Heinsberg

02452 / 24340

Prof. Dr. Mavridis, Omiros
Prof. Dr. Dipl.-Psych.

Am Pass 6

44227 Dortmund

0231/ 759274

Dr. Mavroidis, Euripidis

Hansastr. 79
47058 Duisburg

Mitsialos, Konstantinos
Dipl.-Kaufmann
Arndtstr. 59

44135 Dortmund

0231 /571937

Moissidis, Perikles
Arzt f. Urologie
Mallinckrodtstr. 162
44147 Dortmund
0231 /830463

Moissidou, Eleni
Rechtsanwaltin
Mallinckrodtstr. 162
44147 Dortmund
0231 /830463

Nikolaidis, Christos
Diplom Musiker
Kaiserstr. 118
44135 Dortmund
0231 /573679

Nikolaidis, Ismini
Theologin
Kaiserstr. 118
44135 Dortmund
0231 /573679

Dipl.-Ing. Papadimitriou, Aristidis
Dipl.-Ing. Betriebsleiter

In den Elsen 15

46569 Hunxe

0203 / 5225022

Prof. Dr. Papadopoulos, Nikolaos
Physiker

Mainzerweg 4

55263 Wackerheim

06132 / 59566

Papageorgiou, Athanasios
Dozent-Sportlehrer
Diepenbeekallee 9

50858 Koin

02234 / 70896

Papageorgiou, Fuli
Ethnologin-Soziologin
Diepenbeekallee 9
50858 Koln

02234 / 70896

Papageorgiou, Nikolaos
Arzt f. Urologie
Gelsenkirchener Str. 16
44649 Herne

02325 / 52704

Dipl.-Ing. Papagiannopoulos, Themis

Hammerkamp 23
58566 Kierspe
02359 / 6539

Dr. Parameritis, Jaques

Arzt f. Allg.-Med.-Gynéakologie
Frankenstr. 23

46427 Emmerich

02822 / 967000

Parashu, Kiriakos
Zahnarzt
Therwingenstr. 7
44369 Dortmund
0231 /394010

Prof. Dr. Paraskewopoulos, Spiros
Betriebswirt

An der Wielermaar 23

51143 KolIn

02203 / 85199
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Dr. Parussis, Emmanuel
Arzt f. Pathologoanatomie
Wilhelmstr. 42 / 44

38100 Braunschweig
0531 /49393

Prof. Dr. Paschos, Emmanuel
Physiker

Heiduferweg 51

44229 Dortmund

0231 /735044

Patsourakou, Stavroula
Rechtsanwaltin
Venloerstr. 601-603
50827 KolIn

0221 /582795

Pertsemlidis, loannis
Arzt f. Gynékologie
Wilhelmstr. 35
46145 Oberhausen
0208 / 665598

Dr. Pilavas, loannis
Arzt

Am Amtshaus 6
44359 Dortmund
0231 /337822

Dr. med. Pirpiri, Pelagia
Arztin
Hohenstaufenring 20
50674 Koln

0221 / 2409747

Pliatskas, Eleftherios
Diplom Ingenieur
Hugelstr. 27

45473 Mulheim
0208 / 763544

Pourtoulidis, Stavros
Offizier, Luftwaffe

An der Marienkapelle 10-12
53179 KoIn

0228 / 357037

Provatas, Georgios

Diplom Ingenieur Elektrotechnik

Rolandstr. 18
42105 Wuppertal
0202 / 455234

Erzpriester Psarakis, loannis
Erzpriester

Am Schdénenkamp 1

40599 Dusseldorf

0211 /741051

Ramoglou, Anastasios
Dipl.-Chemiker/Lehrer
Drachenfelsstr. 1
50939 KoIn

0221 / 9435296

Roggenkamp, Maria
Rechtsanwaltin
Fuchsweg 17
44267 Dortmund
0231/ 483336

Sakellariou-Herzog, Elisabeth
Architektin

Hobsweg 22d

53125 Bonn

0228 / 250943

Schwind, Wassiliki
Arztin f. Anasthesie
Birresbornerstr. 18
50935 KéIn

0221 /4301850

Siamantouras, Konstantinos

Diplom Ingenieur Maschinenbau

Gennaerstr. 30
58642 Iserlohn-Letmathe
02374 / 16561

Dipl. Phys. Soukara, Marianthi
Lehrerin

Bornstr. 85

44145 Dortmund
0231/818410

Stamboulache-Sonntag, Dimitrula

Anasthesistin
Karlstr. 81

53604 Bad Honnef
02224 / 76471

Stefanopoulos, Charalabos
Erzpriester-Theologe
Uellendalerstr. 407

42109 Wuppertal

0202 /700762

Stoltidis, llias
Dipl.-Geologe

Ketteler Str. 18

52531 Ubach-Palenberg
02451 / 43647

Bischof Tamiolakis, Evmenios
Bischof-Theologe
Jesuitenstr. 6

52062 Aachen

0241 /29696

Dr. med. Tatsios, Johannes
Arzt f. Orthopéadie-Sportmedizin
Ambrosiusweg 14
59368 Werne
02389 / 533596

Dipl.-Ing. Theodoridis, Konstantinos

Diplom-Ingenieur Architekt
Bonnerstr. 310/ 0

50968 Koln

0221 /372147

Dr. med. Tripatzis, loannis
Privat-Dozent Univ. Hannover
Langensalza Str. 1

30169 Hannover

Dr. med. Tsagurnis, Emanuel
Arzt f. Chirurgie

Bulowstr. 47

46562 Voerde

0281/ 43969
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Tsobanelis, Argyro
Rechtsanwaltin
Nordseestr. 112
45665 Recklinghausen
02361 /491552

Dr. Tsobanelis, Georg
Arzt f. Orthopéadie
Nordseestr. 112
45665 Recklinghausen
02361 / 491552

Dr. Tsomplektsis, Apostolos
Arzt f. Gynékologie
Berndorfstr. 2

50968 Koln

0221 /383244

Dr. Tsouli-Vogiatzis, Zoi
Zahnarztin

Harpener Weg 43
44629 Herne

02323 / 25107

Dr. med. Tzivras, loanna
Arztin-Anasthesistin
Gysenbergstr. 51

44627 Herne

02323 /961733

Dr. med. Tzivras, Gerasimos
Arzt f. Chirurgie
Gysenbergstr. 51

44627 Herne

02323 / 961733

Vassiliadis, Argirios
Diplom Sportlehrer
An der Ronne 1
50859 KoIn

02234 / 74681

Vassiliadis, Irini
Dipl.-Ing. Architektin
Schwanenstr. 71
44135 Dortmund
0231 /524363

Dr. phil. Vitti, Evangelia
Doktor Phil.
Stiepelerstr. 106
44801 Bochum

0234 / 770962

Dr. Vrettos, Spyridon

Arzt f. Orthopéadie u. Sportmed.

Spandauerstr. 5
57072 Siegen
0271 /22743

Vrettos, Zois

Arzt f. Innere Med.-Kardiologie
Markstr. 15

58300 Wetter

02335 / 72883

Zacharioudakis, Georgios
Diplom-Ingenieur
Woérthstr. 20

47053 Duisburg

0203 / 64035

Zacharopoulos, Georgios
Diplom Chemiker-Ingenieur
Rosenstr. 8

58313 Herdecke

02330 / 4826

Zwadler, Jérg-Michael

Internist, Pneumonologe, Allergologe
Markt 22

41812 Erkelenz

02431 /3710

Ehrenmitglieder

Dr. Hohn, Ernst-Wilhelm
Arzt f. Allgemeinmedizin
Frankenstr. 65

50858 Koln

0221 /9483317

Dr. Muller, Norbert
Jurist und Notar
Am Schréer 24
45257 Essen

0201 / 484661
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